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El eardenal Richelieu, 6. 4. :
'El Duque de Altamure, t. ¢ 3,
El Dineroll t. 4.

El Doctorcito, t. 1.

El Demonio fﬂmttmr, . 3.

El Diablo en Madrid, t.9

El Desprecio agmdeczdn 0. 5.

El Diablv enamorado , 0.-3.
El'Diablo son los mems, £:4:

o hﬂmbrﬂ cachaza, o. 3.
{El heredero del Czar, t

\El Deresho de primogenitura, t.1.

\El Doctor Capirote, o los curande~
ros de antano, t. 1. . . -

El Diablo nocturno, t. 2.

El Diablo y la bruja, t. 3.

El Doctor neqro, L. 4.

El delator ¢ la Berlma del Emt-

. gradoy t.'5. . -

Bl Espésito de Ntra. Sra. t. 1

Kl Espanolelo,o. 3.

\El enamorade de la Rﬂma, L 2,

Eleclipse,0. 8. .

El Espectro de Herbeshﬁim, t. en 1

El Favorito y el rey, 0. 3.

‘Il fastidio 6 el conde Berfard £, 2

El guarda-bosque, t. 2.

\El Guante gy el abanico, t. 3.

Bl galan mmﬂblﬂ,t en 2,

El Hijo de mi muger,t.1."

El Hﬁrmanﬂ del artista, o 2

El Hombre azul; 0.8 cuddros.

El Honor de un custauana 1y deber
“deuna muger, 0. 4.

vl Hijo de su padre, t. 1.

Il H?meﬂm en la tumba, é fﬂ hacht-
cera, 0. 4. Hagm

El Hijo de Cr umwel! 0 una resmu-
racion, t. end.

El Hijo del ﬂﬂm}radn, t. en‘h.
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&e D. EYFT&P Lalama. ' '

LA BOIA RS

thn;n&s de Jordan,
' Pdus Pumjﬁuesta.

I)EL SOMBBERO

Cnmedm df.. » gracioso en.cualro actos, arreglada i la escena espanala por los Sres. Valla-
~dares y Saavedra y Sanchez Garay, representada con aplauso el 16 de diciembre

de 1 51 en e! teatro del Insmuta, a beneﬁcw del prtmer actar Don Pelegrm Pu)s.

o PERSONAS: i« AGTORES. -
Don RaFaEL VALIENTE, ‘
. joven' propietario. . . Sru Rns.

DOH Houososo Pmnnn--
domeramntn en'vt-

nﬂs y padre de Luisa.' * © = Serrano.
DOH ‘Marcos Cnunnnn HRGLODL
hermano de Amalia. , - ‘Caballere.
Dox Bruxo TaPria, pa-- 13 aBEL 006K D
‘riente de du*n Homo= 51 Y02 Of ;30057
“home.. LIy WL JeuT SN Gareia.
DUH Livo, dep#ndunta en e
la tienda de Claudia., ' = Riquero."
-Smapcicito Conia, ‘sobri=""" | :
no de don Homobono., Segarra.
ELCarivan NERON. & . 'v°7 % 77 Plaza. "
Jose, eriado de Valiente. ' thales.,.
Do~ Pnprm Joven ele- o
. gﬂﬂlﬂ;. T o i et I-.- i" Abﬂd *!
Lptsaiisit 8L oY . ; L0 s Sras. Guuerﬂz.
ABIAEIRS (148 0 1h0e BEAGE 6 'Montero.,
- LA CoxpESA DRL Cumm.-;' ~ * Bagiies.
M.&nanl.!. ‘CLALDIA, modas- Faisb i I e B |
“Cirancesa. >0 05 5% L 2D O ’Rdshﬂd&'
PETM doncella de Ama- oS it 1%
Hea' LY, 1% N AB0ARBG L0 6 Buanu.

Una doncella de la Condesa; un Cubn de soldados; un

crmdn, eonvidados de umbus sexos de la Cundem

pﬂrm:tts de don Homobono; hombres, mugere: un
" " tentente, un centinela. .

ACTO.PRIMERD.

‘Sala grande: al fondo una puerta de dos hojas - que se
abren hécia 1a escena; cuatro puertas laterales, y 4. la
izquierda, junto 4 los bastidores, una mesa suhre ln ﬁual
hay platos, vasos, azucar, etc., sillas.

ESCENA PRIMERA.
Sl s o0 PETAA; JosE.

PET. (d José que qutere abrazarla.) Nn seﬁur' [ié-'
jeme usled, seﬁur Jnsé Nu lengu yn hempn ,
i " | Per. (bajando los ofos.) Y, luegn yu tendria mu-

para jugar.
- Josk. Un apretun nada mas.

R

§

PeT. Nﬂ nye usled que no. quierﬂ' ) .1

Jose: Perocno vé usted que soy de Argﬂnda qua
soy paisano de usted!

Pet. Qué: gracia! Pues 'si fuera yo a de]armﬂ
+abrazarde todos los de Arganda... -

Iusn Son pocos! Cuatro mil vecinos nada masl

Per. Pero diga usted: ja qué me ba llamado us-
“led? No me dijo usled gque su-amo don Rafael
Valiente se casaba hﬂy y quﬂ \rmlese .‘:'l verco-
mo ha puesto la casa? -

Jusu Es verdad, pero no tenemﬂs llempu IMi
amo salio anuche para Arganda, en donde re-
side la novia, con objeto de decir al padre de
su futura,. gue estan dispensadas las amnnes-
taciones, y que solo faltair 4 la Vicaria F

“Ja lglEElE en seguida,-y'no:debe lardar.en lle-
gar.con todos los convidados y parmnles.

Per. Olgn' Y qué tal; qué tal-es la novia?

Jose. No es' maleja; algo simplona, ‘pero es.de
buena familia y sobre todo Liene muy bien cu-
bierto el rinon; como que su padre comercia
en vinos en Arganda; ya le habré usted oido
“nombrar. Don Homobono: Pandnrga un tio
muy gordo y muy.. |

Pn'r. Pues, senor Jnsé si uyﬂ usteﬂ demr que
‘buscan una doncella.... ~ " ©

Jose. Como! Quiere usted deyar 4 su amn don
Marcns Cordero y &4 su hermana dofia Amalia?

Pet. Y quién resiste & aquel viejo lan grufion,
- tan celoso... y luego su hermana... ‘qué alha-
_].-.1' Con un genio que ni ‘el'demonio Ia aguan-
‘te! Y eso'que’a mi'no me gusta hablar marl de
los amua' 1%

Josk. Ya, ya se ¢conoce! 33 | |

PeT. Qué muger. Dios mio! Asi que sale su her-
mano, no hay quien la ‘aguante! Ah!" Y ahora

dias con un recien venido, un primo suyo, mi-
“litar de trnpa Ilamadn dnn 2. dun... el capllau
. “Neron! - -
Jose Jesas'qué hurrurl Usled nu pueda perma-
necer en esa casa. - :

cho gusto en 5arﬂr con ‘un’.. paisano mio!:

1

' respiro un poco, porque se va a paseotodos los
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JOSE. (ubrazandulaj Lo vé usled? Viva el sa-
it‘:rﬂ' i |

| ESGENA II _
Pﬁ'rm Jusﬂ el sunbn TaPI1A.

'hp. (enira por ‘ol fuﬂdu com'una sumbrﬂram de se-
nora.)Mo hay que incomodarse; sy yo, el se-

nor Tapia. Han™llegado 405 nuvms uum-’
: gﬁd y. | VaL. Qué dice uslﬂd‘? /

‘Fap.- Esus seutumentus son ‘los de un caha-

pania?
Josk. Todavia no, estu[}ldu v:eju*
Per. Qué esta usted diciendo?

un poste. Y sino, vera usted. Es necesario que

loque usted la zamhumb& en la boda, (ofrecién-

dole una aiu’u ) porque no haf t‘unmun sin, la-f

rasca.

Tar. Mil grﬂmas amiﬂ*n mio, no 'se mnurﬁad‘e us-
ted por mi. Yo crei que ya esl;ﬂnan lﬂdﬂs en
Madrid, y he venido .. - |

Josg. Ya sabr.’:t usted que Napoleon ha muerlu?

Tap. No seiior, he vénido en un simon..
dandole una snmbrerem) ‘Toma;’ niha:,
eslo al euarto de la novia, que es mi I‘E‘:U&lﬂ de
boda; con cuidado, que es cosa delicada.

PET {Me alegro! Con egsorveo: el ﬁuartﬁ'{m!—udun-
- do alisedior. Iupm ) Que ust&d lo pasebien EE!
fior sordo.

TmP. (deshacieéndose én sﬂludﬂs ) Muchas gramas.
(Qué amable escesta ‘-muchacha! ( Petra entra
ipor la segundu puertu uquwrda con h:z aumbrut
Ferda)isni)

Jose. (vu!utendnle aﬂfrscer la saHu ) Peru Il{] se
sienla usted, tioumascaron? - - ¢

Tap. (sentandose 6 la izquierda) Mll grﬂcms! (Quéf

‘fino es este mubhachu')

. FSCENA IIL,
SEN!’}’R T&pu VALlﬂhTE Jnsn

-

V .l-L'.

escend.) Vaya' una:avenlura ‘graciosal! (Y ;mg
scuesta ochenta: reales' PLI‘G ‘no e pesa. José?
JGEE. Senory: <ot ol -
VaL: hgilrdte {52
Jose Pero wiene usted snlu? ‘i” lﬂs de la huda?
YLy Quedaban: dispuestos para empaquelarseen
ochio coches simones, y loméla delantera pa-

ra-ver si faltaba algo-en . mi cuarto conyugal.
Han cﬂnclm{lu lﬂs muebhslas y los lﬂplﬂﬂ"

roS; Ye.di

Josk: (1ndu:uftdn nl cuarto dei segundﬂ lermznn iz-
o quierda.) Sisenor,todo estd en ¢l euarto. -

V.u Muy bien! Figaurate gue sali. esla maﬁana a
las siete de Arganda... -

’hll-i (para si.). Guanto tarda ‘mi sobrino pu-
ilico!

YaisL. (viendo al senior Tapia,) Calla! Mi tio dﬂ(l

Bruno! (d:José.) Viele! (José se retira al. fondo. 1y |

Valiente empieza su relacion: ) Figirese usted..

Tae.. Sobrino de mi. alma de;a... deja que te
-abrace.. . .

VaL. Como! Qué es Esu? (se. ﬂbruzun y. diceap.)
Queé aficionado & los abrazos es este humbre'J
Figurese usted.que sali.esla mabana .. ;

Tu- Si, eh? Me alegro! ¥ la novia?

Vai. Buena! Ya no ltardaran.en llbgar' lddus‘ Fx-"

gurese usted gue, sah esta mauana.“ i

{a Petra |
1lévate |

(entrando pnr el fundu y hubfaﬂdﬂ en Iu puar- -
ta.) Desenganchad el earruage! (viniendosd la

“ | VaL. Silencio!

LA BoDA |
h’I‘m. Por supuesto! Como. que ya be. traido yo mj

.regalo de boda! -

”Fn,. (ddndole un upre;dﬂ (f! manus) Cuénla btm-

~dad! . .
an. Ay, ay! que me: {Iesm}'unlﬂs la m.':uu::rJ N )

“I’Var. Yo venia en mi carretela, ﬂudn{lu noto que

habia perdido el ktigo.

Tar. Ob! y que eso ¢s. lu meluf para las mu-
geres!

‘Hero?~

Jose. No tenga usted cuidado; es.tan sordo como Var. Pero... ah! no me acordaba que.el tiode mi

fijilura seior Tapia, es mas sordo que su ape-

ido!

Tap. Sigue, 51gue contando & 1u tio Brung..

Var Cﬂ['ﬂﬂ sise lo .¢ontara & San Brano! En fin,
me apeo.y mo doy eon. el laligo; me. dirijo 4
una ventla y alli estuvo el earruaje.

Tar.. Me alegro!l

Var, Gracias. Me dirijo a hl mano lZ[llllEI(IEl del
camino’, donde habia una fuente, y ;_,qué dira
usted gue veo? ' -

T.u- Tuma' Como que Iﬂrs maudus hasen las bue—
nas mugeres!

Vacr. Ya escampal?Veo a4 mi caballo quﬂr habia
e¢chado a correr y leaba a punlo de. eomersg
un sombrero de paja de muger.- Me acerco y
de pronto oigo una voz. femenil gue sale del
otro lado de Ia fuente gritando: «kh! .mi som-
brero! mi sambrero!» L,;t buena senora lo ha-
bia dejado en un banco, sin duda _para beber
agua en.el.caio de la fmnlﬂ. e bl ANt

Jose. (Qué lance mas chusco!) . Lol

Tar. No senor; yo soy de Morata, en dunde vivo
iraficando.en vinos como mi primo hermanu
Homobono. v oerd wodl

| VaL. Anda! Qué organo de Mésmles' v
| Tse. He venido hace ocho: dma para vender el

‘b’lﬂﬂ e 5
VaL. Pues sennn? me sincerd cun aqualla senﬂrq
¢ iba 4 pagarle el sombrero, cuando; s¢ acerca
un mililar, una especie de africano, de:indio
bravo que empieza 4 insullarme hurrnruw-
mente ; ¢l me llama estapido y yo le llamo. ge-
nizaro! Por ultimo, se lanza sobre mi, seguidg
de su asisiente y de un enore masq.m, yO . pe+
go un brinco, y sin saber cumu ni cuando, ine
encuentiro denlrn de la carreteial La sauud:da
violenta'de mi brusca entrada, hace parfir. al
caballo comg..una exhalacion, y sin dejarme
_mas llempu que el uramente preciso para ti-
‘rarles una IIIDI]LL[IPIH de cuatro dunps 0, dL
_gue sé yo... porque no ﬂslaba para Ver... ras!
heme aqui! (sacund’n del 60!&11&: un pedazo de
;nmbrern de paja.) ‘i"ea usted el EHEI[)D del de-
ito g, U o
Tap. Oh! la paja‘es muy huﬂna. - &t S
VaL. Pero muy cara el haz, . .
Tap. I}iuﬂhn habra que andar para hallarla
igua
Iusgﬂ. (que se ha acercadu Y cugﬂ ul,psdazn dt.' pajd-
A ver, a ver'
Var. Seior José, ya lengo dicho 4 usted que no
se mela nunca enlos asunlqs de mi famllm.
Jose. Pero.sicv. ... .. :

o -"ﬁ ]. = _’."*;.

& Bae 0y fh:,'-'. -

Tip. Y 4 qué hora vienen Ia novia y cumgmupﬁ
A las once. i :



Tar, A las cuatro? GBg 019% 30
VL. (senaldndole por los dedos ) A las once! !
Tar. Enlonces se comera tarde; 4 las dos lo me-
cnesaTengo tiempo paraiir & veader' una pipa
que me ha quedado. Bigo, si‘la no te opones.

™

Ve Al contracio; Y sino vuelve usted.v, )
Jose. Mejor! | s e 10 59 000
'11gtﬂ;£tlllﬁiﬂ5, 'h’ijlitfg‘kij BIFERGHIG IRV EIVIGS 1208 } aald
Vice. Aqui hace usled la misma falta..bo/l<0 «
Jose: Quelosiperrosenimisa. Hoien idoll ol
Tae, (volviendo para abrazar d Valiente.) Se ‘me
ﬂl'ﬁ'idﬂbﬂ... LG D - EOE L] : "
VaL. Otra te pego! (dejandose abrazar.) Maldito
viejo! (se aleja el senor Tapia y vuelve,) i 7%
fl'rill?*--dl’#rﬁ noctesheczabrazado mas’ique por un
: ado. {e7t} i 4 D)
VariAbraceme usted por donde quiera, viejo
.150bon. (el sefior:Tapia le abraza y quiere darle
un beso.) Un demonio! Vaya usted a besar'a su
2 abuela. 9 1G5 A slobnbicnsiaint) o td
Tap, lileyo partido el corazon decarine! (sale.)
VaL. Mira, José. (José viene d escape.) Vete! (se
va del mismo modo; llevindose el pedazo-de som=-

< brero:) ¢ WD {15V
'  ESCENA "1V, <
 VaLIenTE, s0lo.

Al fin, dentro de una hora estaré casado y'no
oiré a mi anlipatico suegro gritar# cada mo-
mento: «<Yerno mio, no ‘hay nada'de lo dicho.»
(sentdndose.) Cuidado que ha sido ecurrencia la
«-mial Irme & enamorar perdidamente de la be-
lleza y de los biemes de ‘una chica 'que liene
por padre un puerco-espin! Y fué original ‘el
modo de conocerlos. Me acuerdo ‘que ibdmos

¢ por el camino de hierro de Aranjuez, y qué la
primera palabra del buen viejo fué un piseton,
al cual iba yo@conteslar, coando losojosdeé su
bija contuviéron mi furia! Desde entunces) y
- gracias a la noticia que tuve de que poseian
un caudal nada despreciable; resolvi unir mis
pocos bienes 4 losmuchos suyos; y... cosathe-
.cha! Todos'me reciben bien, y concluye el dra-
ma 6/la:comedia por:el casamiento. ‘(levantan-

dose.) Pero y el tonto del primito, el senorito
- den:Simplicio de Coria, tan tartamudo como
tan imbécil? Ya se ve, cuando estrano
que da a mi futura, me salen di-

- sobon y
los abrazos

TRAS DEL

{ Ne&. Qué seofrece?.

. ciende: «Si-€s:primo bermano de la mifa! Si se

han criado juntos!» Y si:me exaspero, sale el
puerco-espinidel viejo con: «Yerno mio, ya no

ay nada de lodicho.» Y luego esa mania que.

Liene la familia de abrazar y de sobar'y de'es-
lrujar-atodo el mundo! Oh!: en casindome ya
evitare estos.abrazos: en casindome, si, por-
que estoy enamorado; tan ciegamente enamo-
.« tado; que me caso sin.que me alcance el santo
0leo. Ah! Pero si es tan guapa Luisa! Alguien
sube! Seran ella, su padre, y la recua de pa-

rientesone: chsiyn ond 52 .05
ESCENA V.o

litar, La puerta se abre y se ven fi

sombrero y un oficial.

! .. % ! i i. ; N ' l 4 b | | : e
Ama. Por; Dios pELno Narnn,_}’q_ st S | Var. Perdon?

- - iNen..Entre usted, sefiora, y no lema usted nada.
Voto va! (entran.) i OIS S

SOMBRERO. - 3
Vac: (Dios mio!La seiiora del sombreroy ¢l Be®
AUIo Y sup sb 0y opned giud AU -.
AMas (turbada.) Por Dies, primo, 'que pno haya es-
candalo! EIOUY
Nes. Tranquilicese usted! (4 'Valiente.) Usted
si'mo ‘esperaba volyerme 4 ver tan pronto, noes
iinverdad®o ol 1puian nne 10" |
VaL. (con una risa forzada.)€Confieso & usted, que
~rdunque yo-celebrormucho lavisita, mo'espera-
ba en esle momento Ltener el honor...(Qué dia-
blos querran?) U0 OIS
‘NER. (bruscamente: ) Ofrezca usted unarsilla & esa
senora! & $ 50
Viavo (érayendo una sillar) Con mucho gusto;si’ yo
-shubiese rsabido: que esta senora... (Y mi boda
queme esta esperando?) (Amalia se sienta.)
NER. (senidndose a la derecha.) Sabe usted, senor
mio, que tiene usted mn:caballo muy ligero?
VaL. Asi, asi; favor que usted le thace. Tal vez le
ha seguido usted a pié! -

New.(levantandose furioso:)CoOmo: & pig!

Vir. No, no) hombre; ino:se incomode usted
por eso!: . jau £ 0big aley. 2’ 1 -'
Nrg. Comisioné 4 mi asistente, y se subi0 en la
trasera. Culnginog beley &)
Vat. Si yo lo hdbiera sabido .. (Y hubiera tenido
- elukaligonu) ¢ silbnigh MRe 3z0' 2l
Neg. Qué hubiera usted hecho?
VaL.:Nada, le babria hecho subir a mi
tle hombre es un trueno!) ‘o0
Amas. Primo, abreviemos la visila. _
VaL. Soy de la opinion de la sehora; abreviemos.
. (Los:convidados no-tardarin.) . |
NEz.-Seiior mio, usted necesita unas cuantaslece
- «ciones de saber vivir; - 2 ] | 1
VL. (efendido.) Senor ca

1ado.

¥

(Es-

pitan!
Vac..Nada, nada. Yo bhe estudiado filosofia y
Jeyes... : baestah 53009
NEr. Usled tuvo la groseriade dejarnos impoli=
licamente en la fuente. . . .
VAL, fistaba de prisa y,..
Ner. Usted dejo caer, por
{reRamMonedas A { oirowash nilba ni obsnish) Laa’
VaL. (tomandola.) Una peseta Isabelina! Ya se yé,
como los cualro duros y las pesetas se.confuns
den... (buscanda en sus bolsillos ) Usted perdone
la equivocacion; ysiento.mucho que se haya
~ usled molestado. (ofreciéndole una moneda de
..oro.) Tome usted. .. ... ..
NER, (sin (omarla.) -Qué es lo gue me da usted?
Vaw. Cuatro duros por el sombrero. vy
NER, (concolera.) Volo va'!
Ama. (levantdndose.) Primo, por Dios! oV
VaL. (Pero qué tiene esle hombre? Parece que
_le.picalatarantula}) 3

Y t_lﬂsnuitfp sin d'uda,r

NER. (¢ Amalia.) He promelido.4 usted no -inco-
‘modarme, y lo compliré: . @ | ,

B -
- 1

ViL. (buscando de nuevo en sus bolsillos ) Yo crei
que ese era el precio, pero...
NERr.-Aqui no se lrala de dinero.

e i ataty an oanlacas ooy oo ot F VakPues:hagame usted el:favor de decirme de
'AMALIA,; VALIESTE, el cariTaN NERON, en {rage mi- : :

era una sefiora sin

qué se trata? -

‘Nes. No lo adivina usted? -

Var. Nosenor. = . :
NEr. Ante todo, pida usled perdon 4 esa sefiora.

Ner. Perdon, si sefior, perdon.
Ams. No es necesario; yo le dispenso...



.4 EH jLA

Vavr. Pero, seiiores, ustedes tratan de mlverme
loco? Qué culpa lenﬂ'u yo ae gque mi.caballo
coma. Dﬂjﬂ, yde qua “la sefora lleve paja enia
cabeza?

Ner. Oiga usted! - | '

Var, (n!znndu la voz.) Ademaq el bancu dﬂ una
fuenle no es ropero para cnlgar !as cosas.:. mi
caballo:bha estado en su derecho.. 2 :

NER. (cogiendo una silla y urﬂndutu con estrépttn.)
Esto'es ya demasiado! - -

AmA. Primo, por Dios!

NEr, DéjEﬂlE usted, déjeme usled! (1:& 4 WJH'
olra silla.)

Vav. Pero, bombre, que me va usted 4 dqar sin
sillas! (Si no fuera poraplastar a los- convida-
dos de:mi-boda, lo llraha pur la escalera )

Ner. En resumidas cuenlas. .. - -

VL. Si sefior, reasumamos.

Neg. O 'le'rompo ‘4 usted la cabeza... .

Var. O qué mas?

NEgr. O le pide usted perdon i esta seﬁura dﬂ ln
que ha hecho'sucaballo de usted:

YaL. Sefiora, yo le pido 4 usted per{lnn y le su-
plico que perdunu a 'mi: caballo. (dﬂ prnnln d
Neron.) Esta usted uunlﬂnlu‘? .

NEg. No sefior! = ui

VaL. (arrodilléndose ante Amalia. ) Seﬁura juro a
usted que enviaré 4 presidio &' mi cabal o ‘por
-diez'anos'y un dia. (leuuntanduse y con et mismo
Juﬂgn ) ¥ ahora? i
Ngw. Menos. .

VaL, Pues vayase usted al demonio!

NER. (dando un gran silletazo.) Vausted a mnnrﬂ |

mis manos!

Vir. Pero usted se ha empeﬁadu en no de;arme
una silla!

Ner. Todas se las voy 4 romper 4 usled en la

cabezal (se dirige con una ‘silla 'd"Valiente; este

cogeoira para defenderse y Amalia se lntﬂrpﬂne )
Vaw. Venga usled; que yaestoy amostazado!
Ana, Por Dios, prlmn? Por la Virgen, caballero!

Hox. (dentrr.)Espe:adnm un poco, ba]¢mns al:

“momento!

Vai. (dejando la sttlu de prantn ) Ay Dms mm‘-' mi
suegro!

AMa. Si'me ven. . - i,

Ner, COmo es eso'de nuultarse?

Ana. Y qué quiere usted que haga*

Vg Largarse al momento! ‘ '

AmA. Me vaadar algo... (viendo'el gﬂbineu da la
derecha.yAh! ( entra Y cierru con fuarm le da
con la pueria. )

VaL, (corriendo d ella ) Seﬁura' Seﬁﬂra' (ycndu d
Neron.) Usted, @aballero...

Ner.’Despache Usted &4 'esas ocentes.

cuarto de la izquierda. Oh! (entra en ét de. prasu
4‘da con la'puerta 4 Valiente.) 5

‘Vn. Gahalleru cabailem' Uy!

ellat:
ESGENA VI. gok

> VALIENTE, nun Huunnmu Lmsn, Smrucm&.

Ahora ‘sit qu&_ es

(Todos vienen en trage .de fiesta: Eutsa viene con
muchas flores en la cabeza y en las manos, y don Ho-

d -
mnbuﬂu con un tiesto de flores b{.yn el brazn l.-z: | Hom. Pues:entonces; vémongs por- aqui. (sa #ﬁ_ .

quterdo )

Hom. Yerno mio, -no hay: nada delo’ dmhq" Se ES'}

la vsled pﬂrtandn como un-‘quidam!

(viendo el |-

4 SiM. Y es mi

BODA-

Lut. Pero pﬂp{l.

Hom. Silenciol /| =

Vak: Pero 4 qué viene: o | |

Hox. Todos los conyidados 4 la-boda ﬂsla'm aha-
-Joen.ocho coehes de eolleras. -

Sim. (tartamudeando ) Cuarenta y ocho cabaiius
con campanillas!

Var. (El carnaval antesde lmmpo )Y qué qulﬂ-
re usted que baga? -

| Hom. Debia usted remb:rnus al plé de la ﬂsca-
lﬂlﬂ as BRIyt _ _ %

Sim. Para darnos un achuchﬂn

Hom. Pida usted: perdﬂn a mi lu]a

Lui. Pero, papa... |

How,, Snlenmu nma.,\*amns vamus,
nada de lo dthn'

| Var.(Hoy voy & pedir perdon 4 lodo el'mundo.)

Seiorita, yo pld{l a usted perdﬂn y la. nseuuru
que: mi carino..

| Hox, [znmrrunnpte’ndnle) A otra cosa. Pur qué

se vino usted esta maﬁana de Arﬂanda sm dﬂﬂ-
peduse‘? : :

Sima.. Y sin abrazarnos!

How. Silencio, Simplicito! (ﬂ Fuheniﬂ) RESpﬂn-

| da usted, 6 no hay nadade lo dicho.
Vat. Como estaban ustedes durmiendo...

Stm. Y yo dando manteca a los botitos!

Howm. Nos desprecia usied porque somos ‘pale-
los? Pues sepa usted... ST Tieay £ Ao

Var. Perodon [lomobono .;

‘Lui. Pereo, papa! : - %

HoM. Sepa usted que dﬂbﬂjﬂ de una mala capa
se oculla un buen bebedor.: -

| S, YV si no que lo diga yo! 1

llnu Es una infamia capaz de hacer Ilﬂrar'

Sim, (sm‘tandﬂ una clarinada ' de liuntn JAmill A
mi! Ji,jil. 4]

VAL- (Huy me. llevan 4 Le anésf) 3.4

Hom. El casamiento aun: no; eslz'l hEﬂhﬂ oy pllE(IE
-romperse.. 8

“um Si seﬁur, rt‘:m yalo: usled’ . :

Howm. (dando una patadu }Za alelﬂ'

| -VaL, Tranquilicese usled por Dios!

6*n6hhaj

How. Bien; melranqulllzmé, pern umdadn cﬂn-
foimigol 5 .o

Lut. Si no fuera pur lo muuhu que Ie q-utero- a
|cusled.. ;42 1o
| Sim. Mal hechu' {8} ' ' -
{ VaL: Yamos, todo se ha cnnclmdu peru pma

qué viene: usled cargado con ese tiesto? -
Howm. Este tiesto es un mirlo, y El ‘mirto es el ﬂm
~.blema del mal.umﬂmn -
VLL Ya' | ' L
Hum. Voy a colocarlo en el cuarto cnnyuga} pa-
ra que mi hija seacuerdede mi.
Lm *Qué bueno es usted! |

tal.. 1
VH.. ﬁlrrausledi R e niaae g
| Hom. Dé_]ﬂin usted. Se hﬂﬂ Crlﬂdﬂ]lll][ﬂﬂﬂ 1%
primal =
| Hom. (d Luisa, senuiandn el cuorito en ; que esm
| "Neran.) Mira, éotrate ahi.

Vacr. (Con'el bedumﬂ) NO se'nur nn es ahi su
cuarlo.

ge hacia el cuarto en que estd Amalia.) -

Vavw: (Otra que: tal: baila!): 1\0 sf.nﬁr* no ES’U'HEI
ampucu -

Sim, (queraaﬂdn abruznra Lutsn.) Pues I!ﬂ que-

»



- Hom. Pues.qué es? g
Vac. Ahi Langﬂ vemuuuatm perrus d& presa.
Hum Ave Maria! Esla casa es mhabllable‘ Pues
“'yo no espero mas, ni’ hago que meesperen los
panentes Htmplmua ‘da el 'brazo & tul prima.
“Vamos, yerno mio, vamos 4 la Vicaria! =
Vu. ‘fmmus (de prunm )Y 'los que estan ﬂqul?

i -

__brero y & darme un cEpllqu
Tom. Pero ..

Vii. Nada: al munlentn sigo a uslﬂdes.. g

Sm (Permita Dios que se caiga en Ja escalera.;
‘(salen por el fondo.).: lab 8hang 8.1 el

'ESCENA /VI1.
VALIENTE, AMaLIA;*NERON, despues PETRA.

Vi, (¢orriendo al cuarto' en que ‘estd’ Amulm.)
Proulo, senora; 'mo’ puede: usted’ permanecer

raquiimas tiem pﬂ (currundu al'cuarto enquees- |

‘la Neron.) Vamus senur uapnﬂn medla vuell.a

a la calle!”

(Petra entra riendo por Ia segunda puerlﬂ lzqumrdar
irayendo en la mano ‘el pedazo’'de sombrero ‘de paja que
se llevo Jose; no veé los que estdn en’escena. Durante

este tiempo Valiente: haido: al fondo:para oir si se han
alejado don Homobono, y no v¢ 4 Petra.)

PET. (para si )Ja, ja, ja! Qué lance mas cummn'

AMa, (va dsaliry al ver a Pelra se esconde y cierra;
‘todo este fuego y el de'Neron ha de ser. mstantu...

neo.) Cielos! Mi doncella!

NER. (conel mismo juego.). Rayos .y, lruenus‘ Su
.doncella! (los dos. 8¢ asoman de cuandu en cuan-
‘do y escuchan con ansiedad.)

Per Ja, ja! Una senora e d

: sumbrem pelandn la.paba enel campo con un
militar!

VavL. (volviéndose y viendo a Pelra,) Ah! DE dﬁn-l
‘de ha salido esta muger? (viene junto ¢ la puer= |

ta del cuario en que estu Neron.),

I’El‘ Y se [JE'.II'EEE al dE [III. SEHﬂI‘ﬂ- Dlgﬂ' E'J EEﬁDI‘i INEH (E A!ﬁﬂhﬂ.) 'Es absolulamente ]_}I‘EGIEU Pl'ﬂ'

militar!
NER. (bajo.)
malo! (le-dd un punlapié.)

VAL, Lnnﬂrm! (huyﬂﬂdﬂ va. a Ia. puﬂrtu del ntru; 3

_cuarlo.)

'Am. (bajo. )'SL nu se va esa muger lo aranu a

usted! (le da un bnfetﬂn.)_

Vac. Zambomba! (de repente va d donde esta Pﬂtrﬂ'

. yile arranca el pedazo . de sombrero.)

PeT. (con ungran gr:tu 5 pin i bees

VaL..(cogiéndola de un brazoy. Hwandusal& uI fun-
do ) Vele 6 te mato!

Per..\muy. asustada.) Pero seiior!

-VAL: (echandola porla puerta def{unﬂn') Vete 6 te

arafno!

Per. (gritando.) Favor! socorro! :

Var, Que tle lleven los diablos! (ct?i'ri la puﬂrm{

S: saTgn de esta, Vivo m:l ﬂﬂﬂﬁl

ESCENA. Vlil E

+9Bp NEHﬂ‘i AMALIL, thnm. Pl et
3 g oo AT EVIOY :

AMa, (saIe como desmayudu} fiy yo me muero! |
VL. }suatﬂmendn!u ) Sefniora, no se ponga usted
mala

NER. (yendo a sacorrer d Amuf‘m.) Amaha'

-

que_ se deja. comer. su?

Sino, echa usted é ﬂsa muger lu@' vedguvada 1t

TRAS DEL SOMBRERO.
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V.u. Sefora, sefiora! Pﬁngase ualeﬂ buena, que
‘estoy:de prisa!

‘Neg. Callese usted, mal caballero!:
VarL. Conque:lras: de... Volo val..:

| Hom: (dentro.) Y erno mio! yerno mio!
| VaL:-Otra que tal baila! Sefora! ©

| Neg. Un baso de agua. Traiga usted un: base de
Al momento sigo & ustedes Voy por. el soms |«

: agoa!

5 Vu. Al mmﬁéntu All.ﬁ va eso! (enhn a Amaha en

“/los brazos de Nerony va a la mesa por el vaso de
agua.)

Neg. Prima del alma! (la coloca en una s:ﬂu.) Pe- .
‘ro no trae usted ese'agua? '

(| Vir. Poco a poco! (de pronto m'enn ¢ donde 'estd

Amalia.) Pero no:seria mejor, seifiora, que se
fuese usted & su casa?

-I Ner. Quiere usted que en esle estado... elagua'
VaL.:

(que ha' ido por el agua viene d escape ‘sin
ella.) Pues que, plEﬂSﬂ ualed que se quede
agui?iy s

NEH S1 seiior. '

‘Var. No senor. Yo no‘tengo huéspedes!

AMa. (con 'voz muy débil.) Ay! esajoven... "

Vat. Senora, por ¢l' amor de Dios... -

AMA. Sepa usted que'esa joven' es mi doncella:..
que ha reconocido mi sombrero, y que si se lo
“cuenta 4 mi'hermano... -

Vu.. A su‘hermano! i .

NE&. A'su hermano, que es un tlrann’

Vac.(Comotal) v o

| Ama. Si vuelvo & casa sin el sombrero... Ay Dms

mio! Yo voy 4 ponerme ‘mala otra vez.

|'VaL, (vivamente,) Péro no aquil.. De ningun mo-

do! Esla babitacion es muy mal sana... (cnge el
“waso con' el agua.)

Hum. (fusru J QuH es{amos esperandn yernﬂ
“mio!” -

ViL. Sanlu Crlstu de la aﬂ'ﬂma'.. (sa bebe el' agua
viniendo junto 'd ‘los’ das.) Pero‘en qué queda-
mos?

purnmnarsa un‘ sumbreru igual, y' esté usled

ViL. Tiene-usted razon'que le sobra! (o frec:en-
dole el pedazo de sombrero.) Tome usled... aqui
esta el pedazo'.. andando las tiendas...

cAma, COme quiere: usled que vayﬂ yO...: 81 estoy

moribundal: - | -

NEz. Nové usted que la seﬁura estd moribun -
bdai Tralga usted esé'vaso de agua!

VaL: Tomd usted... abra’usted la bﬂca'..

Awma. Si esla vacio...

Vu. Y es verdad!.. 51 ﬁ Illl me van a Ilevar 105
demonios!!..

5 i
d
]
Py
r i - o
i L
"

Nex. Usted quiere morir a mis ‘manos!..

VAL Le que yo quiero es que se vayan ‘usledes

con cien mil de &caballo!.. (d Neron.) Tome us-
_ ted el pedazo... usted que no eslz’x mnr:bun-
~do.. {Qile ‘bieh’lo siento!)
Mm. Y quiere usted que yo. de_le '.51 Eﬁtﬂ seﬁma
en (al estado?
‘How. (fucra.) Yeérno! yerno!' R
VL. Olra te pego! . (poniendo el vaso sobre la me-
‘t/sa.)'Pules entonées, qué’ diablo quiere usted?
Quiere-usted gue el !-;nmbr!aro se -venga sulu a
“la"cabeza‘de la sehora? \

I’ I]'- J

T- NER. El sombrero es premsn...

AMs. Sosléngame Usted...:(se deja: caer en sus bra-: Vi, Y lan precisol 70

205.)

Ner. Es preciso que usted lo lrawaf



b

V AL, (con el mayor-asombrs. Yol yo!

AMa. (!avantunduse muy agitada.) I':‘.n nﬂmlwﬂ del
cielo... vaya'usted prmntn caballero.... ) =

Var Pero, seiiores ; istedes lestan: hmus'.a Supa

usted queame caso hoy.. que me estan espe-

rando al pie de la Eﬁﬂalﬁ'ﬂl AL quﬂ me voy a pﬂ-
L garsundirols oo s 021 | Jaa)
NEn (bruscamente ) No me lmpurla 1m pepm
boda de usted! '

ﬂlﬂ

i [}
S HY hil

ledes! |
Amy. Sobre: todo, ‘caballero, ‘escoja ustﬂd una

paja igual, purq ue mLht:rmaﬂn conoce ﬂl smn--
' 0% ‘-] mara,

,I

Var. Ehl ﬁnmbre'. . Qllﬂ va. usted a't hﬂﬂm una-

=

brero . b :
V AL Qué paja ni qué nifio, muerlﬂ' S nk
NE“-IJHW ndo el sable .) 9 IE. ﬂbru é.tisl.«ed Hﬂ t:a-
na

§ '. vl B ¥

harbm idad!..

Ner. Lo esperamos aqui, aunque sea un slglo o]

(envatna el sable.)

Vac. De suente, - que, tengo: que gah}{aar en busca, |

de un sombrero, sopena de no.casarme?.. Mi-
re usted que tiene pelendengues el asunlo!
NEn ?(cngundu una uﬂa }G{m qua va;usted t}nn.
ol Na%z a
VaL. Si, hnmbre Si... Uated se ha empei’mdﬂ en
dejarme sin sillas!... (Corrod la casade lapri-
mera modista...  Pero que bago de los echo |
simones!... (se sienta maqmnatmmte en la silla
qué quité d Nerow,) . -
Hom. Pero vienes 0 no vienes? -
Var. (levantandose de prnmu ) Vny .’1 cuntﬂrsela a
mi.suegro! i 1
NER. (tirando del subia.) Le dwldu a usted cumo
no-traiga el-sombrero volando. @ - .

VaL. (sentdndose desssperudn} Pues, sei‘ior"- ha-f
ganustedes de'mi lo que gquieran!., (1557
How. (llamando.) Yerno! mal yernol: .\ .\ iy |
Vav. (de pronio.) Al diablo las unnmderamuneus*..i

(se dirige a la:pueria 'y descorre el cerrojo.) .
. /AMA, y Ngr. (6.un tiempo ). No abra usted!! Vive
Dios! (se echan d los lados de la puerﬂ: quq mnbrﬁ
de mudﬂ que qucden oculles trasella.)

ESEEN A IX.

VALIEHTE Nnnumy Au;ua oculfos. DDH Bﬂnunuﬂu

al funda dupues J OSE.

Ilmu f’npureﬂandq al. rundo con. e! lmln bﬂjﬂ dal
brazo) Yerno mio... no hay uﬂda dE 1o qlchul
(quiere entrar.) . _

.VaL. (deleniéndole.) Si, si.:. vamunﬂs' o

Houm. (queriendo enlrar. J Espere usted que de;e
aqui este tiesto!

VaL.-(haciéndole. relruceder ) Nu sei’mr... no entra
USth' \ . g y o 1 13D i)

Hon. Pero,..

Vau. He soltado é los vemtc y cualru perros d&
Presali... . .; S _

Hom. Uy! (sale corriendo ) - |

VaL. Dios me asnsla' (dﬂnparue Ias puarlm u
cierran,) . _

AMa,, (dumqyuqia cae en los brazos de Nsrnn. ) Ajr !

NEeR. (lo migmo y al mismo liempo ) Oyl.. -

Josk. (enlra conuna ]ﬂfﬂlﬂﬂ y al uarlo: uclamuda- 2

jandola caer.) Uyl,, . . .
Fl"'i’ DEL ACTG PRIMERQ

- ﬁ" i
YaL:Ni'd mi una cebolla; el ﬂﬂmprﬂm,lﬁﬂ ﬂ&us--

\

| Cuu

Crav. ¥ ¢ quién es ese monsieur?
a V| Lino. Un profesor de contrabajo.

| Cravu. Mis oficialas trabajan, y todo va lres blen.

Ln Bom

ADTO SEGUNDD.

20 El salﬂn de una modlsta A la lzqmﬂrda unamesa de es-
ﬁntnrm paralelaaltabiquelateral;debajo de lamesa, sobre
un palo Bna cabezai de carlon, de las que siryen para pro-
{ bar sombreros, adornosetc., el¢. y una.capota de senorala
ocupa; encima de la mesa un gran libro, de cuentas, y
! todo 1o necesario para escribir. A la jzquierda y en ter-
cer término upa puerta; 4 Ja derecha, y en'el primero y
segundo término puertas., Puerta principal al Iﬂndu, Y a

| los dos lados “de estd ‘puérta: hanquetas, sillas. ‘Al ‘es¢ep-

cion‘de la cabeza'co la capota, no hay ni un solo articulo
de modas. La puerta del f ondo abre subre unaanteca~

ESCENA PRIMERA.
v Graubpla, despues:Dox Lino.: :

Cl..u: (habiando.a las que se. figuran. estar dentro,
deade la puerta. uqularda en el segundo Lérmino. )
Allons, senorilas... ‘que el encargo es muy ur-
;genle. (en sqcpﬂu) Lse don Lino que no lle-
ga! Nunca he visto un teneur de lwres lan [}E-
-sadog;:. Lomg es lan viejo!l. i i

:Llhﬂ. (entrando por el fﬂﬂdﬂ ) Lf.p. ¥ Engn medi-
cpado emsudor!,.iios oo . -

| rC:.m Vous/argives 4 buena hnraf.. 5

Lixo. Qué llego @' 'buena "hora!..  Me¢ parec& que
me 4evantu a'las seis de la ‘manana. (Ay Dios
“‘mio! ‘qué calur') (uun.) Ya vé estul eslﬂy du
“guardial.. "

i | Crau. Vus?..

Lnn Si, sefiora, yo'; no soy velerann? 4 '. . He
“tenido tammm que ir aqmtalme el umfm-
me...

Ciau. Pues no hene usted mas de 55 anos?...

‘Lino. Si seftora. Tengo 62... para servir rr.'l usted..

Ceav. Merci.

| Lino. Pero“he lnrrr;adn hcenma para cunlmuar_

“mis servicios. .
Crav. Voila una aficion muy estranal’

|Lixo? No, no‘es por aficion; es por ver y habla’r

con don Desiderio.

Hacemos la
Fuardm juntos’, y pasamos la noche jugando’a
a brisca basosdé agua con azucarillos; esta es
mi anica debilidad. (m: @ sentarse d la mesﬂ.)
(Quel viejo mas manidtico!) . s
Livo. (Valgate Digs, que sudado estoy!) + *°
Crao, Dun Lino’, tengo que hacerle & usted: un
encargo; va uslﬂ{l A'ir al'momenlo.., :

Lixo."Peroantes me permllir& usted que me ltnu-

de la ...

Luu Oui, en viniendo... va usted ‘& ir currlendo
! 4 laedlledela infantas, 4 la meson del pasa-
manero.

Lino. Pero, madama i,

| Criod Y ome traera usted unus cm‘dnnes azules

para esa novia de provincia...’ya'sabe usted,

‘| Livo. Y no podria antes ..

Crav. Nada; allez! allez! Aun no se ha ido usted?

Lixo. Ya vuy, madama, voy! (Quiere decir que en
Wl?lendu... (snla por el [nndu habiundu.

i CESCENA 11,
Cuunu despues Vumu'ﬂ:

o



ms hai.

Que buéna ideaes la- ﬁ’B paner un maganide:
18 iﬂﬂdds eil Madrid... agui;son tan moveleros: Y |
u | CLavidVe s-iial te
| Var. (Fuego!)

ego en colocando un:cartel que diga: wA: la
wlla de Paris.» «Al.guante de oro» 0:¢osa pa-

recida, Lodo-esta arreglado. Yo solamente:He=

vo cualro meses, y:ya: Estﬂy tan bien... Es ver-
dad que despues de aquel joven que vino.en
~la.diligencia cﬂnmlgn de Burdeos; nohe tenido
olro amoreux! Pero.-me. alugru... an: trabajo
mejor! (se oye el rutdo de varios. nurruﬂgus) Ay'
. 'Qug sera.esto? Cuanfoicarruajel, i
Vit (entrando muy de prisa.) Senorila, necesllﬂ
uh sombrero de paja! Pmulﬂl a galupe' despaq
cheseusted! - .
Cra0. Un.sombrero de.... mendﬂ ;ara ti cum ¢ Va-
 lienle.) Ay Dios mio! 1.0
ViaLs: {Gleiusf Claudiad, Mi francesa de Bu‘rdﬂns'
.Y toda,mi comiliva, que, esta ala puertal)(al-
to dtragt&nduse a la puerta ) Lnnque nu liene us-
ted? Muy. bien, volveré. .
Crau:(trayéndole; de.un-brazo.) Yenga usted apf;l,,
fripon! De donde viene usted?
Vaw. Silencio por Dias! Yo le estyhcﬁma usled.;.
Lvedgo de. . de Tetuan! . ., 4
Cuu. Como de Tetuan? hibiil
Var. Si senora ; me he mel:du fluumprﬂmntﬂ da
monas! (Mdldllu encuentro!) ...,
CLau. A mi no me engaia u.ﬁl,edT Es ;151 ﬂumn se
porlausted con las.senoras?: 2518
}.FH, isuuuuu madamel Gq:lﬁbsq a'l usted qhtg S0y
‘algo calavera; cunvmgu fiie
Crav. Enque? . e i o
Vau: En; ludu lo.que usled qumra cqn fial de que
usted convenga en Ldlla; S@ anis
C;.u{. Le. parece, 4 usted bien lo.que ha l]u:,hu
~conmigo? Me ofrece uslted por el camino. ca=
sarse en coanto llegue 4 Madrid; nos apeamos
de la diligencia, y me deja usted 4 la puerla dg, |
.:JajAduana, diciéndome gue.comp esta lloviens
.do, v a su. oficina en donde tiene el paraguas.
VL. Tiene usted razop que; le &ubra por enumep
de la papalina,
Crav. Y yo espera que (e espera R x \'llﬁh’ﬂ us-
ted 4 los seis meses ...y . sin. pamﬂuas' /

i r'..l...'.-ill ; -I? ]r:'

Var. Ob! Claudia, Lu exageras, "Hdd mia; ﬂﬂ *["lrl-'

‘mer lugar;. no ihfnlj' Mmas que, cinco .Meses y un
pico, y.en clidn 0,al. paraguas.. w}y i‘lbusuarla
alnnﬂmen 0 {f[aisa suhda. L5

CLau. (trayéndolo ) No senur. ,1 0. IIBBESI!.(} unﬂ gs-
leaclpu'

V.u. Dios de Isra.el' Y mlq cunﬂda{lns ge ealfm
.4 la puerla en, ocho coches de colleras! (allo)
Cj:ﬂuﬂm mia, Claudia mas rica que las ciruelas
ﬂel mismo numbre no sabes: que Le amo con
toda mi.alma y con ludu mi corazon! y... y...,.
Que te amo!

(eav..De veras? Ah! yo no.sé iu e mq: d#

V.}L (de.repente,) Hermosal, 'qpﬂrldﬂ' sol!, Iunaf

~estrella. (mdﬂ palabra la” aunmpuna con acku-
chanes:) SR G R0 e

CLav. Jesus! Ay' Que me ahugas' _‘_* A

Vg (Ojala’) €% sy it oan 408 Behe R,

CrLau. No me prﬂmdnsle l:asarle conmigo?

VaL. (EEI.E] €S Ull‘:ﬂ) 51 i, y ‘te lo 5][:*{} prnme,
tiendo. i @ ol Rk g

CuionQue felicidad] .., . at o 1han 100 are

Vac. Inmensa! el AR

CrLau, Ohy, siisupicra qug e casabas con nlm e

Vu. (Prepmen )s S gy

|
|
l

B guamgﬁ, en cuanlo a.mi,..

SOMBRERO. &7
Crav. A ellaila matabat =500 5105 Lgaq YA aud

Mao(Apunten!): i lons y Blao esuq (9.l
arranuaba lﬂs ﬂjﬂ&." if |
Crau. No es verdad que nus caﬂre:mas’? 11
Var. [Pues-no noshemos -de casar:.. cuandn (&
quieras: ahora:mismo si 'te se antoja... (Puede
haber un hembre mas dﬂsgramadn ) % B

CrLig: Amor:mio!: < 1 o

Vast: Paloma mial, -0 o

Crau. Cuanto Le qulem' . a1

Var. Bues.y yo?: (se miran cow: amor: un momento,

- alcabo del cual dice Valiente de prorito:) Un som-
‘brerode paja. hecemm umsumbreru de’ pa]a
al.momento.syiinig

CLav. Y para qmén es ese mmbrem? L oh g

VarPara.. . (Est@ioteal)wnean o0dnd oo sng aad

Ctavu. Para alguna mug&x*t wlomol |

Vau:Qué atro¢idad! Un. &muhrerﬂ din paJa para
una muger! Es para- un capitan de!lanceros
que gquiere I‘Egﬂ]&rSH'iﬂ ét su {}Dl‘l}ﬂel

%LH} Aal su ceronel?: AV

AL 4 muger de suscoron

Cun. No lo creo P[:ferg en ﬂeu
L0DA eondicionsts «: ¢ ahinsotos
4L La.aceplo! De&pﬁuhﬂie‘ leweol (jofsneass)

LU, Cnn ng@pd;mun de que has.de ,cumer lm}r
conmigo! - £
thﬁo;upn.lﬁ {1 jofiva il Igkd (L8] 584 ) MO L2

CLAU. Y que me lleves l;‘.ﬁlﬂ mache al lﬂﬂll‘ﬂ ﬂﬁdl

VaL. Magnifica ideal:€asual Imente yo no tenia:en
~@ue.emplear, la m&hm. Bﬂﬂ]ﬂﬁ,dﬂﬁ snmbmms
depdgaf o 2

CLAL EStan aqm. .,en e' salun ven Gﬂﬂ[ﬂlgﬂppﬂ-
o 1) wlda@ln €0n. mirard las ﬂﬁmarlﬂ& pnrquae“lﬂ
saeco los ojos.

Var. Bien! bien! (Esta:muger es como los galas*)
.(Claudia. entra d la -derecha ,. sequndo. termino;
Vahenls vd, d sag utrla, alif jpmpo quﬂ sq!e dan Hﬂ-
- mo. nnp) . .

.hqué mas da’l? |
[ﬂ perdunn con

.'.'h.

Y e

r 5 O
I M T e
&

g E“G;ENA [ e

Va.:.mu'rﬂ DuN HDHDEBW* derpuss Lms;, Smpucr-

10, EL seNoR Tapis y lgs'ddee Imrwmss ds don Hu.
mabann. waig il e

Hom. (entra trayendo el nasm ba;u a.-! brﬂ:ﬂ ] 1 ﬂrﬂ
-pRo mio! No bay nada, dedo t:l:.,chn' | woHR
N L. (Dios miol Mi suegnoly: sigd . (an)aniy
Hom. En donde.esla.el. nﬂtarm? e
Va;..uzbl;m@nﬂpm... le estoy. buscando, . Espérh
ualpﬂ... (entra . de: pram por la derecha, se-
guﬂdﬂ término. Luisa, Simplicito, senor Iﬂpiq Y
~rlos.de la boda salen en procesion..).
Hom. ;&dr.,lanle lud@ el mundn' Al fin panenlu
5 Mios, estamos.en-la vicaria; pero os recomiens
-zdo,que.no bagais. harbanﬂad es.come acostum-
brais! Los que los tengan que preparen. §us
.por vida del tleslm’
_gue pesa,como-un diablo! Si lo. hubnem sabmu
lo habria dejado en el coche. Ay! Que ﬁqun}u-
vido estoy! Y la, no lo%slas, hijamiaz.. 1 ...

ié‘m- AY, *i—'t"ﬂﬁa Jo nmaé lo. gue tengol.
oM
" | Hom. tﬂﬂﬂ mw;a ternura ) Luisa mia, el dia que

Toma! ¢n visperas de casarse.., .. i .. .t

.__mlgﬁe luz, pyse !illa cabecera del Jecho este
mirto.que creeio.al par que (11, y cuantas- Ne=
ces tu madre te daba de.. ﬁiﬂrb;-?bﬂr, ,}ﬂ El}hd'
ba agua en el tieslo! 57 A 4,



. 8 &

Lo Ay, papd, que cosas mé dice nsted' . (A

Tap. Pues esté esto bueno! Mire usted ‘el despa-
cho y el libro’en qué seé anotan los numhres ive

dunde hemos de firmar todos. V9 pdd

SIH Todos? ¥ los que no sepan? - '

Hom. Haran una cruz. (viendo la cabesa’ dﬂ car<
ton.) Calle! El retrato-de una muger! = =~

Sim. Sera el de la muger del notario! Ja, jal

Lui. Pero, papa, que es lo que vamos & hacer?

Hom. Nada como guien dice. Cuanto te preguns
ten conlestas «si sefor,» bajando los ojos y es-
tamos del lado alla. (a btmptimoduﬂdnu el ties-

- o) Tomal oo o e

Sim. (lo toma sin saber como, y al momento s lo
endosa al seiior Tapia, que tambun lo recibe asom-
brado.) Tome usted! -

Tar. (gue se habia preparado é Hnrar.) Eh! Tome
usted, don Homobono! =

Howm. Gracias! (Porque no lu dejaria yo en el
coche!) -

ESCENA IV.
“Los mumm Don LIHﬂ.

Lixo. ( entra muy snfnnudu y se sienta a la mesa del
despacho.) Jesus! que calor tengo! (pone sobre
la mesa “los cordones.) Traigo empapada la ca-
misa!

Hou. (viéndole.) Hola! El sefior notario! A pﬂner-
se los guantes todo el' mundo!

Sim: (bajo ) Tio, yo he perdido uno, |

Hom. (id.) Pues métete la mano en el pechu'
(Simplicito sesmete en el pecho la mano que liene

con guante., Laotra, tonto! (se mete las dos; don
Lino ha tomado una camisa que hay sobre una
stila.)

Lino. (Al fin, logro mudarme la ropa!) -

HoMm. (coge a 'Luisa de la mano y la presenta a don
Lino.) Caballero ; tengo el honor de presentar
4 usted 4 la novia. (bajo.) Saluda, muchacha!
(Luisa hace mil cortesias.)

Lino. (escondiendo muy de prisa la camisa.) Cumu'

- Y a.mi que me dice usted? . PRy

Howu. Esta jovenes: mi hl_]ﬂ

Sim. Mi prima. .

Hom. Yo soy su padre.

SiM. Yo soy su primo. - - | ed's

HoMm. Y estcs son ‘nuestros par:entes. (u Iﬂ# pa-
rientes.) Saludad! (fodos saludan ndmulummlﬂ
por espacio de un par de minutos.) ‘ -

Lino. {(devolviendo lossaludos.) May sefnores mios.
Servidor de ustedes. (Esla masuarada ﬂlﬂ va a
impedir el mudarme.)

HowM. Jsted querrﬂ empezar por saber lus num-
bres? {pone el tiesto sobre la mesa.)

Lino: No tengoinconveniente. (abre ellibroy diu

- ap.) Sera a!gun bodorrio que qu:ere hauerse
trages.

Hou Yo me llamo: para servir a Dios, 4 la reina
y a usted; Emelerio, Pmlo, Pancracm, -Humn-
bono'..

Lino. Con wini‘iiibee/ biBta; |

Hom. De veras? [d los parientes,) Pues ‘en Argan-
da se dicen todos!

LiNo. Aquino es Arganda. Adelante.

HoM. Homobono Pandnrga. Ay! ay! Usted dis-
pense; nina, sOplame EElB n;n, que se me ha
metido una pajal 3

Lui. A ver! Puf!

Ln Bum

Hom. Qua atvocidad! Meshas sacado el ojokii’ .
Lino.'Quiere ‘usled “despacharse? (Voy :& Eﬂjﬁ!"
~.una pulmonia.) Las senas de'usted?

flos. Ciudadano mayor de edad.-

| LiNo: Digo que en donde vive usted?

Hom. Comerciante en \"II]I}E

Lino. Dale! ' |

Sim. Y que'nunca Ieachamus agua alvmu (Cuan-
do'lo bebemos nnsulms ) ;

Lixo. Pero senorl..

Hu?ggﬂﬂmdu en Arﬂanda el 7 de dlclembre de

; 1 . 5

Lino 'Si yo nole pidoa usted su bmcrraﬁa!

Hom. He dicho! (Que nolario mas ﬂruhun !) Usted
gefior Tapial“el senior Tapia no se mueve. )

Sim. (Empujﬂﬂdﬂfﬂ ) Usted, sordo! |

T.u-. (llegando magestuosamente junto ¢ la mesa. )
‘Caballero; antes de aceptar la IIHEIDII de les-
tigo... ° ; n

Lino, No siga usted. 2 |

Tap. (annlmuundn.) Me hﬂ penelr&dﬂ de los de- |
beres .. -

Hom. A donde diablos habrﬁ ido mi yerno?

Tar. Porque creo que un tesuﬂo debe reunir
veinle cualidades.

' Lino. Pero caballero...

Tap. La primera .. '~

Lino.'Se quiere usted callar?

Sim. (que ha andado husmeando, entreabre Iﬂ puarfﬂ
. derecha, segundo término. )Tm lm venga us-
ted, venga usled & ‘verl..” "~

Hom. Elqué muchacho? -

Tar. (durante el final de esta escena que ha de ser
muy rapido , dice el senor Tapia lo ‘siguiente con
grandes vncas) La primera es ser mayor de
“edad y tener sus sentidos cabales y rectos com-
pletamente!

Sim. Que atrevimiento!

Hox. (mirando'y lanzando un grito.) Por vida de
don Quijote! Mi yerno abrazando 4 una muger'

Topos. (agrupdndose a la pueria. ) Jﬂsus' :

Sim. Miren el seductor. -

Lvi. Que infamia! '

Hom En el dia de su boda! ¢

SiM. Ja, ja! se esla ensayando! &

Howm. Para esto han quitado la inquisicion!

Livo. Pero qué diablos tiene esta gente?

Tu- (szfmendo @ don Lino.)La serrunda es ser es-

paiiol, 6 al menos ser...

Lmu (huqendu de él) Un posma como usled' (ul
senor Tapia se quadu estupeﬁmtﬂ )

How. (dﬂmmﬂdu @ don Lino ) Yerno... digo, ca-

“‘ballero; no hay nada de lo dicho! BDI‘I'E uste-
“eso! Borrelo usted al momento.

Lmu (yendo d la mesa.) Con mucho gusto, (bnrrd
lo que ha escrito.) .

How. (cogiendo del brazo ¢ su hija.) Nifa, Eng:'m- .
chate! (a S:mpfmm ) Slmpllmlﬂ carga con

ella!
- Sim. {’cugtendnlu da! brazo.) Qué gustn' (saltando
de alegria.) pe :
ESCENA V.

Dtchns Vu.murﬂ.

'V.u:. Aqui estoy yo! '

Howx. Mal yerno! Y te atreves a pr&senlarte" /

SiM. Vamns & mantearlo! S

Tovos. Si, si, & mantearlo! (todos Ia auusun con
gritus.)
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Vit: Pero qnemda de ca*fre’s s esta?’
How. Yerno ex<mio." No hay nada de lu i:imho” q
Vad Yipor qué’razon? ' 77
Hon. Le parece & usted decenlﬂ su enndunta' ¢
Sim. Nada, a ahorcarlo por el pesﬂuemf

VaL. Diga usled, senor tonfo!l.:

Hum. &halénﬂﬂSE usted de indirectas. Le parece
¢ 4 uslqd d{,m.nle estar ahadzandn il una muger

~en visperas. de casarse con QErad st

Vac. (Me ha visto!) Puesto que ustedeq me han

-iVisto, @ lomiego. i 1svsh i o ohaping) .

Bim. Lo confiesa!l -

Lui. Asison todos los hﬂmbres’ (Hura.) 9

SiM. (abrazandola. )Nu iluras prlma queaqm es-
toy-ye.: .

Vi y(u S#mph{:ﬂ{}) PE}I‘ ullmm vez

- quemo:abrace a esasenorita.; .

Smm. Me da-la gana; es.milprimal

Hom Si seiior; se han criado juntos.:

Var:“Hola!Conqueen siendo: prnnus no hay in-
sconveniente para?., Pues entonces abrazaré a

© esa sefiora.cuanlas veces se me dﬂl{}JE

Howu. Como seenliende! ol

S:M. Que descaro!

L.ut. Que ingralitud!, -
Var. Si seinor es; la abrazaré, pﬂrquﬂ es prlmﬂ
mia! .

Hom ! Es su pnma'

Sia. Es suprimal-

Lri. Es su prima!

Topos. Es su prima! |

Vac. (remeddndoles.) 5i SEHDI‘ES. es mi prlma‘
(Estas genles parecen coristas.)

ilon. Pues 113 ssﬂntemula usted para cunﬂdaria
‘a-la boda! 503

Vac. (Era lo que me fdll&bﬂ‘} Nn puede ser.

Houm, Por qué razon?

VaL. Porque. esta de duelo.

How. De dueln vestida de blanco?

Var. Es duelo por'sumarido!:

HoMm. Acabaramos! (a don Lma.jﬂah{tllﬁrﬂ me-
dia vuelta 4 laizquierdas Slmphmlﬂ te que-
das sin novia! -

Stu. (El demonio del vw]ﬂ' Ya no me casn')

fiom. Empecemos de nueve. (a:los paruntas)
Alinearse porda-izquierda. )

Lino. (Que me almrquen sl enlleudu una' pa-
labra!)

VaL. (al estremo opuesto, en prtmﬂr lurmmu ap )
Qué diablos baran ahi? -

Livo. (Me ?uy a mudar y-salga el sol pur Anle-
queral) g

Hom. (d sus parlenies P Se ‘W;'l el hﬂmbre? I\ﬂ 5&:‘%’1
en esta habilacion el aclo! 1 =

Lixo. (con sw camisa en-la mano.) Bﬂﬂﬂ{]h dlElS
caballeros! (salz detrds de. m mesa pur el lado
frente alpublico:) - -

Hum Sigamos al seior nolario. it |
(Coje el iLiesto y sigue & don Lino. Todos lﬂs parientes

EI"[IEH en procesion 2 don Homobono; Simplicito coje el

hhru, el sehor Tapia la silla; dos panentes la mesa y los

le ad ﬂertu

brazo 4 su hija. Don Lino al verse seguido, se queda es-
tupeiamn y de pronto sale precipitadamente por la dere -
cha, primer término.)

I\ada' no le de]emus hasta el ﬁn del mundu'

- L

=.'..1 L":'«-' -.“r_'-
w AV THFESCY A FEE. -9

'-'l

ESCENA VI, S Gay?
VALIF\TE EI‘AUB“'.‘ a1 e

Vn. Pi—:-m ﬂennr it dunde N esa cﬂmparsa? Qué
diablos es lo que quiere? ¢ !

CLavg(entrando porlacderecha;, sagundn lermmn.)
Aq ui tienestu pedazu de snmbreru... nodengo
ninguno’igual! ' 19 &

VAL Quées loque Estés dlmendu? 5} X

Cusv. s unapajatan fina, que con dlﬁcullad la
v'habra lomismo. Estoy SEgura de que nola hd-
Jlaras!=Alles! allez! (sedo devuelves)

V'aeuii ()Y ¥o estﬂy segurﬂ de i me Htﬂ’ﬂ Sala-
nas!
Grac. Si qu'l es ﬂspmar an mes, la haré traer de
Florencia! 743,
Var. L;n 'mes! Quién: I‘E"‘-pﬂ'ﬂﬂL (le mi 'nda en ese
mes’

CrLiv. Un sombrero smlameme {IGHGZGU qu& aea
lgunlen Madrid, .o :

Ve, (vivamente.) Uno? Ese es: mm'

| CLau. Si, pero no éstd de veprla. Lo ﬂdnrné hacﬂ

|

|

unos ocho dias: para la condésas del Chapin.
i Claudia se pone a arreglar la cabeza de.carion.)
VL. (ap? pasedndose.) Una condesal Y:¢O0mo me
presento en casa de una condesa y la digo:
«Aqul tlieneusted un’ parroquiano para su
“Usombrero?» Tanio peor para el Beduino y su
adlatere. Nada!.. . Anle lﬂdu me ¢aso,'y des-
pues... - 1 FH

Eb{]EP«- A VIl
Dichos. pon Lino, y todos Ius de la buda..

Lino. (entra como loco por el fondo, trayendo en la
mano la camisa.) Santa Barbara me asistal.

(En el mismo instante desemboca toda la comitiva de
lugar&nﬂs que le sigue del mismo modo que salié. Don
Liuo, que ha venido al proscenio, al verlos, echa de nuc-
YO & currer y se entra -por la lzqmmda } -

U :

CLAE (asustuda} Ah! Qué II‘I‘U[}LIUH es esta? Eh'

‘Senores!.. senores! (los sigue gritando.)

Hom. Parienles! no le dejemos escaparse!s
Var. Oiga usled, don Homobono! Oiga usted! (va
a sequirlos !ﬂmbien cuando es detenido pm" JGSE

Que Eﬂtra a escape por el fundn.)
ESCENA Vlll

Vnwwn JﬂaE daspuﬂs ('Lmnu.

| Jose. Senur tennu de CABAL s ey

VaL: (muy de prisa ) Y el .militar? .

| Jose. Alli queda echando {acos y lernns y romes
piendo las sillas!: Y

Var. Dios nos asista!

-

| Jose. Dice que le ofrecio usted volver 4 los diez

~minulos, pero que ya le cascara a usted las
liendres ﬂuandu vuelva,
VaLr. José, no eres mi eriado?.

 Josk. Si sefor.
demas la pluma, tintero cte., y don Homobono coje del |

Var. Pues te ordeno que le lires por el halcon.
Jose. Y si-no guiere?
VaL. (de pronto.) Y la senﬂm? Y la seiiora?

| Jose. Alacada de los nervios'y lendlda en la ca-

ma de usted.,

Var. Pero no se ha muerto?

| Jose. El médico dice que no éﬂ puede muvar da _

alli:en.ocho dlast

2 .
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VaL (éou esplosion.) En ocho ‘dias!.. Ese médico.

por fuerza es homedpala! No seior, me opon-
go!l.. me niego 4 ello! Inmediatamente hasla
‘vlevanlar; corre, vuela;vete! 33 199
Joseg. Pero... F st a0 rold il
Vai. Dile queya:casi tengo lo que busco, que le
sigo la pista. o & R Tt
Jose. Pero que es eso, que liene usted? ...
Var. Vele imbécil! vete! (lo echa.) No hay que
‘dudar’un momento! En mi casa-una enfermal
Un médico! Un militar!.. Necesilo ese sombre-
ro a lodo precio!.. Péro que es lo que hagode
~“€sa recua 'de parientes? (Claudia entra nmuy
asombrada por la izquierda , y mira hacia fuera.
" La trae vicamente al proscenio. ) 1 )
Cravu. Jesus, que tempestad! ool
m-:.i Claudia, pronto! 4 escape! En donde vive
ella? T
Crav, Ayl Quién-es ella?: .
VaL. La condesa del Zapato.
Crav. COmo dél Zapato? = .
Vari O del €hapin, qué mas da?
{iLap. Infame! Conque ahora salimos... .. - .
Vav.:No;'hija, ni salimos ni enlramos; pero un
compremiso-con un amigo... (Sino me lo dice,
la ahogo!) SHTIETY _

Ceav. Perote casards conmigo y me daras...
VL. Mecasaré, te daré, te haré... en fin... lo que
tu quierast .. +
CLisu. Don Lino, que viene aqui te llevara.. Pero

que genle es esa? .
Var, El infierno en persona!
Crac. Jesus! |

0 bl - 'ESCENA" IX.

Vaviente , Grauoia

LixNo. (entra por la izquierda cadavérico.) San Li-
no, que cafila de locos es esta? Por qué diablos

‘.1ne siguen? | TapiATe

CLau. Don Lino, acompaiie usted al momento &
este caballero. -

Lixo.Yo? Y 4 donde?

VaL. A la casa de la condesa de la Chanclal

Crav. Del Chapin! Sl s

Lino. (encasquetdndose por cima del gaban la cami-
sa.) Todo sea por Dios!

Howm. (entra corriendo.) Eh! senior notario! sefior
notarig! +;. 7

VaL. Métase usted en el
cuenire a la puerta? | -

Line. (haciendo la cruz d los de la boda ) Vade

"HTelrols Ui ¥ 6048l o ' it '

Vac. (empujdndolo y siguiéndolo.) A escape! (desa~-
parecen.) : '

Grio. Pero senores. .

Tlom. Parientes mios, 4 la carga. (todos salen cor-
riendo tras de don Lino ; arrollundo & Claudia
que grita ¢ mas a0 podey. ) 30 e

CLau. Senores... Ladrones! A elles, & elos!

~ FINDEL ACTO SEGUNDO. |
" ACTO TERCERO.

_El teatro representa un ' salon ‘muy elegante. Tres

puertas al fondo que abren sobre un magnifico eomedor, |

Ala izquierda una puerta que conduce 4 las olras piezas

primer coche que en-

ctindisZRoDA 244 1
de Ia casa. En el proscenio;una butaca.. A la derecha a

puerla; principal de; entrada; -algo mas lejos, la puerta
del gabinete. En el primer térming y.contra la pared un
PIane; IANCRIAIC RN RLeRARYe:. s « oonne 50 o]

L4 Cosprsa per, Caipin! 'pox P EPITO; al levantarse
el telonlas tres puertas ‘del fondo estdn abiertas y
8¢ vé una gran mesu espléndidamente’ cubierta,
Pre. (entrando por la derecha?) Magnifico ; estu-
pendo! inconmen surable! Lujo portodas par=
tes, y al fondo uny mesa como la de las bodas
adgtiCamaeholiniia 2uioll 01T ulolsoshidn Y st
Con. (entrando por la tzquierda.) Yatenemos aqui
“lal curioso de don ‘Pepilo? ARG B ) Y
Pep. Oh! prima del'corazon... Usted nos invita 4
una malinee wmusical, 'y veo los preparativos
de un ambig@dt{ obei+o aud 4z 1onns o1
Con.7Es porque quiero, primo-don Pepilo, retes
- ner:todo ¢l masiliempo posible 4 mis favore-
cedores. 'Despies:del concierto se comera, y
despues de la comida’ se bailard. Este es el
programa. G & e ;
Pep. Programa ; sois de mi aprobacion. Y habra
‘muchos cantores? oo co 21 . o
Con. Por qué lo pregunta usted? £
Pep. Porque quisiera, amable:prima, que se
canlase una romanza que he compuesto... Ob!
una romanza piramidal! ' Uk :
Con. (Empezo la tonteria!) - 5040
Prp. El litulo es fanlaslticamente delicioso. «IL2
brisa de la noche deéinvieriio

| Cox. Oh! Es. una ﬂﬂsﬂ,[ll.u}; nueva! g :
_ e | Pep, Y sobre todo muy fresca! Figurese uste
poN Lixo , despues todos los de

que bay unipastarcillo...
Cox, Si, si, ya lo adivino. 2 Yid
Pep. Rodeado de cincuenta cabras...

{ Cox. SoberbioYoshald shikbiiag . oly;
| Pep. Y sus respectivos cabritillos.

Con. Por Dios; primol | :
Per. (sacando un papel de musica.) Oiga ustedy oj-
ga usled la inlroducion! 4 i h
Cox Pero vea usted' quesiv 0« .0 :
Fre. (tarareando redéculamente.) Tra, tra. las 1,
la, la! (dd un grito atroz con el entusiasmo. )
T hlddflobhnaia it i &\ TR

| Cox. (asustada.) Jesus!

Pip. Quéital, prima?

Con. Primo, debe usted tener presente que 85~

‘pero avariosartistas acredilados, y enlre ellos
al lenor de moda, al fameso signor Valentini

videoVeneeianod (o 4y | ¥

Pep. Valentini? Nunca‘le he oido nombrar,

Cox. Es un tenor:que hace ocho dias ha llegado
a Madrid ; y ya:se o dispulan en todas partes.

Pep. Pues es estrafio que yo no le eonozea:

Cox. Yo lampoco le conozco, Esig manapa le es-

~cribi ofreciéndole por cantar dos ‘piezas seis
mil reales. TOUSMORIBE § 11l i ’

Pep. Teniendo usted aqui la Brisa de la noche por

“nada?

Con. Y me h_a_g.,un_tle_st_adﬂ; lo siguiente. (saca ung

carla ) -

' -
ok a "

| Pee, Obi.un autografo!.Qué jubilo! Veamos!
| Con. (leyendo.) «Sefiora: Usled me suplica que

canle dos piezas y yo le conlesto que seran
lres; usted me ofrece seis mil reales Y esto ne
es baslante,»



nAS DEL" bOMBH ERO.

Pap Que atrocidad! Yo doy de valde 'tmi“Brisd:

Con.'«No es bastante porque quiero snlamenle
un rizo de vuestro neln »

Pep Miren el arusla' He de hacer una ﬂancmn
eon es¢'argumento!’ VL o iBHIE

Cox Es un'hombre eneantﬂdﬂr elltmves ultimo
canlo en la casa de [a'marquesa del Espino...
de esa sefiora que'tiene unos’ plBS Lan hudﬂs. o
Y a que no sabe ‘usted?..

Pep, Hable usted por Dios, que estoy en brdsas1

- Con."Adivine usted lo que la pidio. '~

Pep. La pediria... la pediria... un guanie.

Con. Uno de sus zapalos!

Pep. Un zapalo! Ja, ja, ja! Que 'El'llE mas or lﬂ'tnal'

Con. Es fantastico en todo. '

Pep. No dudeis que habra p!agm en la mayﬂr
parlte de las cosas!

Coxy. Siempre esta usted sm'l:tndﬂ con los plaﬂms
y eso es de tonlos. ;

Pep. Prima! Condesa! Ah' chuchﬂ usledf (se oye

el ruido de muchos carruages.)

Cox. Dios mio! Seran mis convidados! Reempla-
ceme usted, don Pepito, que vuelvo al'momen-
to. (sale por la uguuarda ) ~

ESGhNA II
"Dos Perito, despues Ux :Cfl'l.i_uﬂ.

PEr. (a la Condesa que sale ) Descuide vsted , di--

vinisima prima... descuide usted,
leste! _ | |

Cr1a. (entrando por la derecha.) Un caballero de-

- sea hablar a4 la sefiora condesa.

Prp. Si, eh! Y cOmo se llama?

Crra. No ba gquerido decir su nombre: dice sola-
mente que es-el que ba tenido el bonor de es-
cribir 4la senora condesa.

PI;P. (Ah! Yacaigo! el cantante..

silfide ce-

. el artista-zapa-

lo! Que felicidad el verie, el tocarle! Y yo quz

esloy lan desarreglado! [ﬂﬂmpnmﬂndﬂsﬂ ) Yue
compromiso! Qué cosas me suceden a mi! (al
Criado.) Que entre... que enlre al momento!
(Pero entre arlistas todo esta bien.) |

- ESCENA 111,
VALIENTE, ui:m PePITO.

Vi, (apareciendo d la derecha con mucho temor.)
Usted dispensara, caballero...
Pep, Enlre usted, ﬂﬂl‘ﬂpﬂllu‘ﬂ entre usted... (se

' deshace en saludos. s
VL. (abanzando, hace miisaludus pero siempre con

Iemur ) Usted me favorece demasiado. (se-pone |

Vel sombrero muquma!manw y se lo'quita de pron-
to al notarlo.) Uy! (No sé lo que me pasa... es-
te'salon... 'Aquitodo me dice que no se ven-
den sombreros )

PEP. (echandole los lentes, ap ) A lEﬂ'lId se conoce
gue es'italiano; esa I.mmlez no ‘es LSpannla
Ja, ja, ja!

4 (bﬂ esta riendo de mi!) Ldbalmru tengo el
honor de saludara usled (bera algun domés-
trcol )=ty . |

Pep. Tome usted asienlo.

Vatr, Gracias, no estoy cansado; vengo en un co-
che de colleras! (Se me escapﬁ‘)

Pep. En un coche de colleras! Ja, ja, ja! Eso es
magnifico!

VL. Si, es'mas duro... gue magnifico!

(¢l Criadosale.)}

”- . v o
i ' & oani
Jﬂ;' o a *
r..q.

b

11

Pep. Ahora mismo éstibamios hablando de usted.
Que cosa mas nnumal' Conque usted es aficio-
nado a los pies?

V! A lnrplﬁs‘* kA1

Pep. Si; 4:10s pies pequeiosde las mugeres.

VAL No'son una cosa despreciable.

Pep.)Ah!‘Me ba arrebalado esa pagina de la wﬂa
deusted... es una pagina ﬂdﬂrable, encanta-
dora! (cantando ) En... can .: tadora!

Vu, (Este hombre 0'es l{}nlﬂ 0 es Iucn'}Sl usted
no lo llevﬂ a mal quisiera bhablar a la sefiora
condesa.

Pep. Pero es verdaderamente prudwmsn lo que
neto... nitel menor acento... nada' absoluta-

~menie nada!" : -

ViaL. Si‘usted no me esplica ..

Per. ‘Por supuesto que usted serd de Venema la
ciudad de loslagos.

VL. (Siestaré en el hospilal de lﬂﬂus') (Yo qlu-
‘siera hablar 4 la'senora condesa.)

| Pep. (Distraido como todos los hombres gran-

des!) La senora ‘condesa no lardara en tener
¢l'honor de..

VL. El honor sera mio.

Pep. Interin finaliza su toillete me ha encargado
gue haga sus veces... yo, yo, para servir 4 us=
ted, su'primo don Pepito; hijo del vizconde'de
~la l]_]Eld |

VaL. (Un casi vizconde! {con mil saludos. ) Y co-
{HD‘C?mplﬂ un sumbreru de pﬂja a eslas gen-

es

Pep. (llamando.) Qué dice veted?

VL. {yeéndo'd él.) Qué manda usted?

Pep. (apoydndose en su hombro.) Qué opinion for-
mara usted de una romanza litulada' La Brisa
de una Hﬂﬂhﬂ de muterﬂn‘?

Vae. Yo...yo pensaré...que .. Y usted qué piensa?

Pep. Oh! Esta llena de fr escura

VaL. (Yalo creo!)

Pep. Hay un-pastor y varias cabras.

VaL. (Es loco!) (alto y retirdndose de modo que ca-
st se cae don Pepito ) Repilo 4 usted que desco
-hablar & la sefiora condesa.

Pep. Pero no quiere usted -oir un poquito de la
Brisa? 'saca el papel de musica.) Esla es la in«
troducion! (empieza ¢ cantar con un desenlono
espantoso. )

Vv, Pero, caballero... (Ay mis orejas!)

Pep. Oiga usted otro poco.

VaL. (¢ voces.) Si no llama usted a la sefiora con-
desa, me marcho! :

Pep. Ah! no, no, no... & ese:precio... No vivo de
gozo por haber conocido & usted. Tengo el ho-

“nor de ofrecerme 4 usted.

VaiL. Y'yo nolo tengo menos.

Pep. Usted puede disponer...

Vai. Y usted tambien. (saludos muluos.)

Pep. Adios, mi amigo. (sale.)

Var Vaya usted... (a los infiernos! Jesus, que
hombrel,.

Pep (volviendo ) Pur supuesto que le habra gus-
tado &'usted la romanza!® - -

VL. (Dios'mio!) Sisefior, mucho, mucho, mucho

Pep. Hasla mas ver.

Var., Bastla... (no mas ver') (sale don Pepito pur
la :zqmerdu.)

g
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- ESCENA' lV."
VALIEHTE solo.

Al fin estoy en la casa de la ﬂﬂlldﬂﬁﬂ del Gha-
pinl Al salir dela‘casa se Glaudia, como ya.te-
nia suplidas: las amoneslaciones, me encaje en
sdaviglesia y me casél ‘Me «casé! Despues la es=
cribi una carta & la condesa, previniéndola ae
mi visita y pidiéndola una audiencia: en esla
. cartase lo he contado todo y he councluido fir-
mando: Elcondede San Valiente. Pero, que dia-
blos, cuanlo tarda en veslirse! Y mis parienies
que estan esperandome abajol... No bay me-
dio de librarme de ellos. Verdaderamenle mi
posicion desde esta maiana esoriginal. A cada
momento se abre la portezuela de mi coehe
para-oir la vozrrespetable de mi suegro que me
grila: «Yerno mio, va usted bien.» «Yerno mio,
qué fuente es esta? « Yerno mio, quécalle eses-
ta?» Y sino le contesto bien, esclama: «Yerno
mio, no hay nada de lo dichol» Por @ltimo, de-
.EBS[}E!HGD ya, cuando me pregunt0 que a don-
de ibamos, le contesté! «A la fonda de Euro-
pal» Y ahora creen que estan en el portal de

o il BT i

i

f

lafonda de Europa. Mucho temo que aunque

he prevenido a los cocheros que no dejen su-
bir 4 nadie; se me soplen aqui de rondon! Esa
condesa cuanto tardal.. Esloy por: pegar sn
truenoli .. . Aoxie Tos
| - ESCENA V. . Taline

VaLIENTE, LA CONDESA.

Con. (entrandu por la izquierda en trage ds baile.)
Usted-me dispensara, caballero; sile he hecho
.esperar.: (saludos.)

VaL. Seiiora, yo soy el que debe pedir perdon a
usted. (en su turbacion se pone el sombrero, pero
se lo quila al momento. (Vuelta 3 la lurbdcmu']

Cox Celebro mucho gque haya usted venido lem-
prano; con eso hablaremos un poco. Tiene us-
ted irio? .

Var. No sciora. (enjugandose la frente.) He veni-
do en un simon. (Se me escapd otra vez!)

Cox. Un simon? (Rarezas de los genios!) Sienlo
mucho no poder ofrecer 4 usted .. el hermoso
cielo de la 1talia.

V:;L. Y para qué lo queremos? Ademas mi uh_]e-

0 es..

Con. Qué magmﬂea d_ebe ser-la Italia!

Var, Oh! mucho! (Ni en el mapa la conozco!)

Cox, Que palacios mas suntuosos; que muntes‘

‘Var. Y que sombreros! - |

Con. Como! _ o 60 ¢

V:L. (algo cortado.) La sefiora baronesa babr re-
cibido, sin duda, mi carta... y se habra digna-
do... 6 al menos .. su estilo...

Cox. En efeclo; su eslilo es muy delicado. [:a
sienta en la butaca y hace seftas a Valiente que
tome una sillav) ,

Vac. Usted me habra ]uzcradn md:smelﬂ ity

‘Cox. Por qué razon?

"V;u. (smmndase en el estremo de una silla funto 4
.la Condesa.) La senora:Condesa comprendera,..
que en mi posicion... tengo-que uuhrlr nece-
sariamente ., una cabeza... -

Con. No le comprendo 4 usted. -

Vat. Digo... que... estd una cabeza dvscublerta

Cox. Y qué mas? (Qué me querra decir esle ar-
tista?

VsL. _(1 a:me vé 4 dar el sombrerﬂf} i

Con. Ya vé_usled... la mania es una cosa fan su-
blime!.. -

Van, Qué dice usted? . A

Cox. Que lenguaje' Que fuego!. Qua pasion!

Var: (Este es el juego de los despropositos!) ..

Coxn..Conocio usted a Rossini? |,

Vai, Yo? (Pues sefor, aqui leéu todos Im:ﬂs*)
La senora Condesa renmdan’l que he tenido El
‘honor de escribirle una esquela.,.

Cum Una carla deliciosa, que conservaré siem-
pre, siempre! - 4]

VaL. \ nada mas?

Cox. Y qué opinion liene usted de la Album?

VaL. 351 ... asi... pero la seiora Condesa, reuﬂr-
dara que esa carta. £

Cox. Cree usted que el teatro Real...

Var. Greo que .. la senora Condesa ha uludadu
que le pedia en esa carla...

Cox. Ah! tiene usted razon (metiendo la mano én
el bolsillo de su trage.) Lonque en lanln aprecia
~uslted eslo?,

VaL. (levantdndose y con fmarza ) Quﬂ si lo ﬂpre-
cio! No sabe ustled lo que lo aprecio! ,
Cox. (levancandose.) Vea usled ahi el ardor me-
ridional! (yendo al ptano para doblar bien el pa-
pelito que ha sacado.) Seria una crueldad hacer-

le a usted esperar mas tiempo.

Var.(ap enprimer lérmino.) Al fin, es mio ese
maldito sombrero! Al fin puedo volver &4 mi
casa! (sacando dinero.) Abhora debo pagar.,. ¥ si
se pica la Condesa? No, nu, mejor ser& que ella
me lo pida.

Cox. (ddndole un papelilo con mucha guiuﬂlﬂrm )
Tome usted... yo pago al conlado! = ° _

VaL. (abriendo el pnpes‘, con asombro ) (Un rizo' Y
para qué quiero yo esle pelo! El maldito ga-
llego no ha traido mi carta!)

ESCENA VI, =
VarieNTE, La Coxpesa, CONVIDADOS.

Con. Senores... Lengo el honor de presentar 4 us-
tedes al gran Valentini., (todos le saludan.)
Var. (Yo Valentini, el cuutanle‘?‘ Qué es eslo,

Dios mio?..
Con. El rival del gran Rubini! (mas saludos.) -
Var. Senora Condesa, usted esla equivocada,.
Con, Tambien ti_.nemus medestia? -
VaL. (Siga la danza! De olro modo no puedo per-
manecer aqui, y a Dios sumb:em'}
Con. Y que... no dice uslted nada &
dados?
Vav. Si seiiora; no puedo negarlo, bny Valenltini,

el gran Valcnum el rey de las fusas y semi-
_ cu:uheas'

mis convi-

esle ruisenor. .
VaL. (Y. canlo como un becerro!) .

Con. Bi eslas seioras quieren, puedeu dar un pa-
seo por los jardines...

Con. Mienlras que llegan lodos para aplﬂudu a

Vacu.(Aprovechemos esta ocasion!) (la Condesa

acompana d todos hasta. la puerta y Valiente la
detiene, trayéndola @ la escena. Seiora... tenuu
que pu.lula a usted un favor.

ESGENA Vil

} VaLiente, La CoxpEsa, daspues Una DonceLia.

Con. llable usted. Ya sabe usied que nada rehu-
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g0 al gran gran Valentini!

(P 1 -

Var. Es'que,.. mi suplica va é_"-pail'ﬁﬁér'lﬁ 4 usted ]

_.muy:fanlastica.

con el sombrero y dejaré mi bolsillo en pago.
(riendo.) Ja, ja, ja! Como estara don Homgebo-
no en su coche! Eslard paleando como un

Cox. (AyDios mio... ma'._:pﬁ:ecﬁ_ que mira mis za- energumeno! -

palos!)

Hom. (aparcee d la puerta del comedor con una sere

Var. Ya sabe usted... los artislas somos tan ra- |- wvilleta prendida y muchos lazos deseda de colores

I'oS.-.
. Con. Es verdad.

en la espalda del frac.) En donde diablos estara
miyerno? y il

Vii. Y cuando no se me complace, me da aqui./. | ‘Var. (sin verlo.) Pobre vi'ejn!' |
‘en 1a garganta... hable asi... (fingéendo rongue- Hom. (algo ebrio.) Yerno mio, no hay nada de lo

ra.) Y no puedo canlar!

dicho! .

Cos (Dios mio! Y mi Guﬁﬂ_igrggi) Nada! Pida us;-i Var.: (volviéndose.) Alabado sea Dios!: Que hﬁce

“ted lo'que quiera! ~ - | |
Var. Temo muche que usted me lo niegue.

| usled abi?
Hom. Estamos comiendo.

Con. (Dios mio, que querra de mi este nombre? | Var. in donde? .

Estoy asustada’)

Hom. Ahi. . en esa mesa grande.

VaL Lo que yo quiero es 'ﬁn_a cosa ‘que liene us- Vat. (Rayos y truenos! Elambiga de la Cendesal)

. ted... guardada,

Co~. Mi sombrilla acaso?

V. Esta mucho mas guardado. |
Con. (Como me-miral Dios mio! amparadme!)
Var. Me coneede usted lo que le pido?

Cox. Es que... lales cosas puede usted pedir...

VL. Tiene usted una cabeza tan linda ..

Hown. Sabe usted que sirven muy bien en la fon-
da de Europal.. o

Vai. (Estos antropofagos se han comido el am-
biga!) Merecian ustedes... : O

| Hom. Hola!.Se viene usted:con infulas? Despues

de abandonarnos a todos, ydejarnos comer so-
| los despues de'casado?

Con. (retrocediendo ap.) Mi cabeza! §i querra ﬂlif V.aL. Ahora mismo, ahora mismo voy. Pero y los

cabeza?

demas parientes?

VL. Y su cabeza de usled me recuerda un‘som- | Hom. Ahi estin eomiendo’ hasta los huesos.

brero admirable que llevaba usled ayer...
‘Con En el retiro? | -

VaL. Ay! 4 mi'me va-adaralgol'Siento un sudor
frio... (arranca la servillete d don Homobono y sc

VL. Precicamentle! Que sombrero, sentora! que | limptala [rente.)

sombrero! - | ~
Cox. Ah! Y es el sombrero. . (Ya respiro!)

HomM. Yo.no sé lo que tengo... se me figura que
-estoyalgo borracho.

VaL. No puede usted figurarse lo que esperi- | VavL. Esto me faltaba!

mento desde que viese sombrero. Todo lo‘veo | Hom. Y los demas estdn como yo. Simplicito nos
color de .. sombrero... en los hombres veo... ha llenado de lazos que traia en el bolsillo. Ja,
sumbreros... en las mugeres veo... sombre- ja, ja! (pega de pronto una patada) Volo va! '
ros... por todas partles sombreros y mas soi- VaL. (péga un grito.) Ay! Que me ha deshecho
breros... y estoy seguro de que si no me da us-| usted un pie! '

ted ese sombrero... muero de enfermedad de | Hon ' Me aprietan tanto los botitos!

sombrero!
Cox. Ja, ja, ja! : | _
Vat. Ja, ja, ja! (serio ) Mio es el sombrero!

VaL. (ap. metidndose en ¢l pecho la servilleta.) Qué
dira la Condesa? Y ese sombrero que no vie-
~ne? Sile tuviera en mi poder escapaba, y que

Cov. Sera para hacer juego con' el zapato? Ja| el diablo cargase conlodos!

jﬂfjﬂ!

Gritos. (en el comedor.) Viva la movial viva la

VL. 4a, ja, jal (serid‘ ap.) Qué zapalo sera este’ novia! A

Cox. (sin dejar deveirse.) Tranguilicese usted. Se
ra de usted el sombrero!

Var. Ah! Viva la condesa del Chapin!

Cox. Manana se lo enviaré & usted.

VL. Como manana? Al momento! Al momento!

Con. Pero... et | 3

VL (volviendo d hacerse el romeo.) Vea usled..
oye usted? Me quedo sin voz. (tose wmucho.)

.| Var. (yendo al fondo.) Se quieren usledes callar?

Silencio, canalla! :
Hom. (sentado en la bulaca.) No s¢ lo que hehe-
cho de mi tiesto. Valiente?
VL. (viniendo d escape.) Pronto! Venga usted! Le-
vantese usted! |

| Hou. No'senor:.. quiero que me lraigan mi ties-

“otol’Que ‘me Lraigan el liesto!

Cox. (tirando fuertemente de la campanilla.) Ay!| Var. Venga usted por ¢l! Esla en el coche! (Mal-

Dios mio! Clotilde! Clotilde! (una doncelta apa- dito mascaron!)

rece'd laderecha, lu Condesa la dice unas palalras (Un criado viniendo de la izquierda afraviesa la escena
al oido y sale.) Dentro de cinco minutes estara | con una bujia apagada; abre la puerta del fondo y lanza
usted satisfecho! (riéndose.) Capricho mas ori= | un grito al ver & los lugarefios comicndo.)

‘ginal! Un'sombrero! Ja, ja, ja! Con el'permiso | Geia. Ah! = el |

de usted voy a saludar a mis convidados un Vae. Todo se ha perdido!

“'momento.

(Deja 4 don Homobono que ‘cae sentado en la butaca, y

“Vau. Esloy a los pies de usted. (ella 'sale rigndg. se-ampara del Criado, yle arranca la bugia.)

por la izquierda.)
ESCENA VIIL

VAL ERTE, décpues DON HomosoxoO, ﬂliimam_eﬁ_iﬂ Ux

Cge1aD0,

VL. (solo;) Dentro de cinco minutos emigrarre’

Callate 0:teahorco! (le mele en el gabinete de h‘i
derecha y echa la llave,) Hoy me pegan cualro
tiros! (la Condesa aparece por la izquierda.)
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odo, b BT o T e e o .(Don Homobono pasa Ta bugia al brazs izquicrdo’ y
- ESCENA_ IK R 2 ofrece el derecho 4 1a Condesa, Hevindosela,) " =

i ol s e Hom. Figurese usted, sefora, que' e’ perdido mi
| .VII_I-_ILFN_TE ’ _I_'GN,IIHHHUBQW_, L4 CoNDESS, . Liesto... (la Conde.a y don Homobono entran d (a
VacL: (con la bugta en la mano ) Cielos! La Con- | - o T Fraa:) 3

" desa! | ESEI\A

Cox. (@ Valiente.) Qué hace usted con esa bugia? . =. e T R

Vs, Estoy .. estaba buscando mi panuelo... que | Variente | despues Una Doncewea con un sombrero
lo he perdido, (se vuelve como para buscarlo y | de muger dentro i de una sombrerera , despues Sim-

vé la servilleta d medio salir del pecho.) (Dios | PLICITOL & & )orr
miol Una servilletal) (se la guardacipuyide § 2o BHIG L aha 031515000 i 7 Toic
prisa.) | | |1 VaL. (::ge;unffusa caer sobre la but_acq_) No bay re-
Gow, (riendo ) Pero si lo tliene ustedeen el pechio. | medio! Nos echan por el balcon! '
VaL. Es verdad. No tengo la cabeza muy. buena.|Dox. (entrando.) Gaballero, aqui esta el som-
Co~. Le ban traido4 usted lo que deseaba? ' | Dbrero! :

Vav (colocdndose delante de don Homobono para | YaL. (levantandose.) El sombrero! el sombrero!
gue no se le vea.) Aun'no me lo han' traido.. y| (cogela sombrerera yen el mayor delirio salta y

me urge baslanle... (con los brazos vueltos Iunhal abraza d Ir.i: doncella. ) Bendila seas! Esto para
., ¢on don Homobono que quiere levantarse. ) U.., para (i... y lodo mi dinero! - o

Con. Por qué tardara tanto esa muchacha? - | Dox. Selor, que me ahoga usted!.. |
Howm. (vence al fin y se levanta gritando.) Juraria v“'; f“f’r?ﬁﬂdﬂ la sombrerera.) Al fin te lengo en

que estoy algo bebido! ~ mi poder! (saca un sombrero negro.) Unsombres
Con. Ah! Quién es ese hombre? ro negro!. (lo tira y lo patea.) Y no bay un rayo

Vac. Es mi... mi... el caballero que me acom- | Para mil(trae con violencia a la doncella que se
paia... - - - | tba ya.) El otro! Y el otro sombrero? Responde,

(D& maquinalmente 1a bugia 4 don Homobono que se |- . barpia? | Hiaohe _ _ |
la mete bajo el brazo, ¢omo si fuera el tiesto.) ' Qun. Pero usted se ha empenado en matarme?
Con, (¢ den Homobono) Beso 4 usted su mano. Us- | Vac. Necesito al momento el sombrero de paja

ted cantars... . . * de Italia! oy £ Gnf) | -
VaL, (Le toma por misico!) ary Doxs. Ese sombrero se Io regald mi senora a su
Hom. Dios guarde 4 usted y la.compaiia! (No es ahijada la hermana de don Marcos Cordero.

mal vestuario!) (bajo a Valiente:) Es de la | VaL. Rayos y eenlellas! Otra carrera tras el som-

boda? { brero! En donde vive esa senora?., .
Vav, (4d.) Es del infierno! Si habla soy perdido! | Dox. Que senora? B
Co~. Tambien sera usted ilaliano? - Var. La hermana de don Marcos!

Hom. Si senora, de Argan, .. Dox. En la calle de las Infantas, ntimero 9,

Var. de Argandini; una aldea de Venecia. | VaL. Bien... Vele

Hom. Figurese usted que he perdido el mirto... Dox. Cuarto... Len g

Con. Qué mirto? YaL. (echandola ) Vete! (la doncella recoge el some

Vac. Una romanza titulada «El mirto.» | brero, y sale corriendo.) Lo que debo hacer es

Con. Si guiere usted ensayarla al piano... este desfilar, y que los convidados y lodos se com-
piano es de Collard y Collard. | pongan con la condesa... (va d salir por la dere-

Hom. Como? Qué es eso de Colar? cha.) |

VAL, (ahogando la voz de don Homobono.) No, no, | Sm. (asomandose por la puéria del comedor con un
es inutil... o { canasto, y comiendo d dos carrillos.) Primo? Pri-

Con. Qué lazos son esos? mo? ]

VaL. Son unos lazos... . | Vai. Que se ofrece?

Howm. De seda que Simplicito Coria. . Sim. Se bailara pronto?

VaL Esla ordendel lazo de. . Santo Campo, Pie- | Var. Al momento! Voy & buscar los violones!
tro Nero.. (Aqui fué troya!) : Sim. Pues comiendo espero. (desaparece.)

Con. Vaya unas eruces raras! Por supuesto que | Vavr. Calle de las Infantas, numero 9. Huyamos
nos haran ustedes el obsequio de comer con | de la tormenlal., (sale d escape )

nosolros? ; |
Howu. Lo que es por hoy... nequaquam. Hoy.es- | . ESCENA X1, . ,

toy tan barlo que me tiento la comida! La Conozsa, Dox Hosoono,' convidades, Varizy-
Y.sl.[.. (bajo.) 8i no se calla usted lo estrello contra e, Don PEPITO; despues: todos los de ig boda

a pared! atteinn ois = VEARAD T S5 b A e s d s i
Howm. (alto.) Y por qué? . | (don Homobono da el brazo d la Condesa lrayendo
Con. Qué es cso? ] VODOE sS4V Ml la bugia; todos los.convidados los siguen.)
VaL. Nada; le estaba hablando del concierto. Con. (d los convidados.) Vayan ustedes colocdn-

Con. Eso me recuerda lo que he olvidado. Voy a dose, que va & empezarel concierto. (08 con-
buscar & los convidados ‘que ardén en deseos vidados sc sientan; d don Homobono.) En donde
de oir a'usted. | esla el sefior Valentini? |

Var. Cuanta bondad! | : Hom. Y 4 mi qué me dice usted? (gritando.) Me
Hom. (Mas convidados! Este es el Dilavio Uni- | pregunta que en donde est4 el seiior Barba-
versal!) ' rini? ; e 0 e |

Cov. (a don Homobono.) Deme usted su brazo, ca- | Topos. Aqui esta! agui esta!
ballero. { PER. (irayendo & Valiente.) Se nos escapaba el rui-

Yac. (Oh! Ya estallo la bomba!) ~ sehor!
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How, (Callal Esle es Barbarini?..}. + 1o 001
VaL. (¢ don Pepito que no le suelta.) Pero, déjeme

snusted. ... sii no,me,  voy...Si.no he pensado en
S C e lbes, :

Tongs. Biavo! brave! ’le aplauden con frenest y le

-acosan mirdndole y estrujdndole.)

- =1 +

VavL;(saludando d todos lados muy sofocado.) Seio-
(Cuando ya ‘tenia- un: pié en la

L

‘res, senores...
vescalerale) ving srnait o) ol g1 _
Cox. (a don Homobono.) POngase usted al plano...
. (ella sesientaen la butaca.) A '
Hom. Al piano?...alla voy yo!.. (Ja! ja! Qué ganas
tenia de Locar un cencerro-de estos'.. (se sien-
{a ridiculamente junto al piano y enciende con un
fosforo la bujia.) Ajaja! ... lao L
Con.(:a. una dama ) Un: fosfore! Qué rarezas tie-
nen: eslos arti-las!.. (todes se¢ siemntan 4 la 1%-
quierda, de modo que no tapen las puertas del
fondo.) Vi AVSo23 .
Co~. senor Valentini... estamos prontosa aplau-
dir a.usted:’ 3% 10} sahal g iau 4,
VaL. Senora, usted me anonada . (Abrete tierra!)
AcLGenos. Silencio! silencio! ik S Y
Vau. (Pero que canto, si no sé mas'que la Ata-
1a?) (se coloca junto al piano al estremo derechia.)
Seiiores .. O Y PN ICRIE AR

Tovos. Silencio! silencio) '’ E Ll
Vai. (Allad voy, y salga lo que saliere...) (tosien-
do.) Hum!bum!  ~  ° ' ' | |
Coy, Hasta en el modo de Loser se le-conoce el
merito. i :
Una pams, Como que tose por misica!
Hom Empiezo & rascar esto? Agua va...(toca el
~_piano.como el que no sabe ). . i
Var. (Santo Dios!) (cantando d voces pera que no se
oiga d don Homobono.)«Triste Chactas, cuanra-
pida basidol» ., ., . . SR
Grivos, (al fondo.) Viva la novia! viva! .
_(Asombro de.la sociedad. Los de la boda entonan en el
fondo el aire de un wals. Las tres puertas del fondo se
abren y entran todos precipitadamente gritando.) .
Los bk LA Bopa. Parejas! parejas para bailar!
YL, (Yase cayo el cielg sobre mi!)

llou,. Al diablo este cascajo!... Viva el baile!.,

Coy. Dios mio! Que es esto? . '

Pee. Qué irrupcion de barbaros!

Sime: Primo, 4 bailar! i .

Hom. Yerno, & bailar con la parienta.

Var. Vayanse ustedes aldemonio!

Con. Pero seitor Valentini...

Pgp. Sefior italiano .»

Hom, Yerno... . 53

Sim, Primo... _

VaL, (en el colmo de la sofocacion.) Soy con uste-
des .. (Salvese el que pueda!) (sale ¢ escape. Los
de la boda se apoderan de las damas de la 80Cie =

- dad, y las hacen bailar. Gritosy tumulto ; cas el
telon,) | : |

_FIN.DEL ACTO TERCERO.

ACTO CUARTO.

Una p]':;r_'_z'aQ_!Gal_lés_:i&'d'e:re'ch_a ¢ izquierda; en el primer

término derecha, la casa de Valiente, y otra en el segun- |

do. En el primer término izquierda, un cuerpo de guar-
dia con garita; es de noche. La escena solamente ests
alumbrada ‘por ‘un forol que ests junto al cuerpo’ de
gmardia. ha t '

i "'1||'!L:'

.

ESCENA PRIMERA,
So0LDADOS de reten; el Cao, un SERENO ; varias gen=

[ - »

tes que alraviesan d escape con los paraguas

_ abiertos. e S g
CaBo. (despues de mudar un centinela.) Cuidiao ¢o-

INOo pase naide sin darle el quién vive; al gue
o8¢ delenga , fuego! ¥ al que lleve bullos, ala
. prevencion. . - e _
Cex. Caspita! Qué noche tan fria! Yo no sé como
; -L-pa?ie_liene_-ga:_m_s.de rebullicio con este tiem=
P9 6.5 )
Capo. CAl.. Aquino queremos filosofos desanima.

dos! Carlucho en el cafion, y adelante! |
Cen. Usted dispense, mi cabo. rapd o
Cagu-_. Er sordao es una estaula de palo.de ma-

era. * .

Cg’nq:__.]jie_n dicho. (el eabo y soldados se van mas qy-
.1 rtba; figurando mudar olro cenlinela ) . 0
CEN. (g_ ung senora que pasa por. lg calle.) Quién
-+ ¥ive. : g :
SENORA. Espana!

CEN, Qué genle? | i |
SENORA, Una seforila que va por un meédico para
su,padre! T i 4

Cen. Alante. _ .

SERENO. Las once han dado, y lloviendo.

Caso. (saliendo con los soldados.) Adrento loo er
mundo. Cuidiao con la consinia! (se van al cuer -
po.de guardia.) LTy

ESCENA TI.

El CenTINELA , VALIENTE gue viene d escdpe como
i) | o un loco, _ ;]

Var. Todos los santos del. cielo me valgan! En

- donde me refugio?

Cen. Quién vive? _ _

Vavr. Si me seguird lodavia? (sin oir al centinela.)

CEn. Quién vive? ﬂ

VaL. Pero como me meto en micasa? Y si-el her
mano me halla, estando ahi ¢l primo y ella?

Cen. Quién vive? i - -

VL. (Qué diablos dice ese hombre? |

Cexn. Eslte es un revolucionario. Fuego. (le tira, y
al rutdo salen Lodoslos soldados.) Cabo de guar-

< dia! 1] . - B 510

Var. San Clementle! Si me babra matado esle
-hombre! . | . : .

Cen. Mi-cabo, he dejado herido &4 un revolucio-
‘narios. . !, _ -

Vau. Pero: seiiores!..  faa s

Cao. Llamar al teniente! Nosolres ‘4 reccnos
cerle! | | | _ _

Var. Reconozcanme ustedes como lesdéla gana!

Capo. Quién es usted? - _

Vawu. Sidle digo & usted que no losé, no miento!

Capo. A la prevencion con.¢l; se le fusila y des-

. pues se le forma causa! 3

TenienTe. (que sale.) Qué es eso?

Caso. Un revolucionario, mi teniente!

| Ten: A-ver! & ver! Calla! Eces ta, Rafael! Rafao-
| - lillo! (reconociéndole.) :

Vs Calla! Eves ta, Mariano! Marianillo! (Prime-
~ra: cosa buena que me sucede en todo el dia!)

Ten. Relirense Lodos. (d lossoldados.) = - .

CaBo;-Adrento too er mundo. (se van.)
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ViiignTi, el rENIIHTl- Py

Tex. Pero hombre, estas loco?

V.u, l'eor aun _estuy casado: casado conuna mu-
ger. ELSED : ' r = 3 L 8334153 SEE AL

Ten. Yalo'presumbo! W

Vai. Con‘una mugerta quien no quiero ver; luen'u
un suegro a quien si quisiera ver...’ enterr adu,
¥ una paranlela' .'y me suceden unas cosas!:..

Tex. Pero, hombre, habla! Qué motivo hay para?..

Var. Con que despues de lodo me atizan un llru
y'me dices qué motivo hay?., "2«

'I‘m Ya ves, es la consigna; se susurra’ que ha-
bia jarana, y se ha establecido un reten aqai..
Y gracias & que 'son quintos, que sino... Peru
ha Dl.a yale oigo.

VAL Furmate que 'la ambicion nie mﬂhb en la
cabeza la idea de ‘casarme con una pdlﬂla de
Arganda; y 4 conSecuencia de ello, viniendo
del pueblo de mi fulura, en un coche, noto
que habia perdido el lziuun. Me echo 4 buscar-
lo, y 4 mi caballo se le dﬂlﬂ_]ﬂ el comerse un

“gombrero de senora que estaba junlo & una
fuente. Se aparece la propietaria, y un capitan
primo Suyo: me sigue el asistenle’, y apenas
entro en mi casa, ellos’ sé 'me cueidn de ron-
don espresﬁndume que ‘busgue un’' sombrero

‘igual al'que se comi¢” mi jamelgo, porque la
sefiora vive con su bermano don Marcus un
hombre muy atroz, y que la matara si vuelve
sin el sombrero. Mi boda-se me encaja en la
casa, y con ellos & la. grupa ; busco el sombre-
ro en la casa de una mudlsla anligua amiga
mia, la que me dice que solo [o tiene igual Ta

Condesa del Chapin... Ay! Quelances me pa-
saron en el palacio de !a dmhusa Condesa! Por
aliimo, sé alli que el sombrero'lo poseia dona
Amalia qué sé yo cuantos, pues se lu habia re-
galado 4 esta como H.hljﬂdﬂ. suya: Aqm le qme-
ro ver escopeta. : -

- Tex Vaya una historia mmmall '

VaL. Oyeme con atencion! Me entro en'la’ casa
de Amalia, y habia un seifior tomando unos pe-
dilubios, porque se'le’babia‘ealéntado la cabe-
Za pensandn en donde estariasu hermana, que
hacia diez 6 doce horas que hahm salido’ con
un primo suyo militar...,

Ten. Ja! ja! ja! (riéndose.) Y el sefwr de ‘los ha-
fios era el hermanu dela gue faé alucasa?

Vau. Exaclamente! Y yo tan cernicalo que no ID
divino y le meto en el euerpo lﬂdd la relacion!

TEN. | rtendﬂse) Ja! ja! ja!

Var. (td ) Figurate lo que pasaria! Y para colmo
de desventuras, mi muger!.. _
TeN. Pues qué, Le habias casado ya? LT
Var. Al salir dela casa de la modista, para evi-
tar mas sinsabores, me aproveché de tener dis-
pensadas las amonestaciones,, y me casé en la-

tin.

Tus. Prosigue. |

VL. Mi muger y ln{lus losde la bmlﬂ que no’ me

* dejana sol ni & sombra, se zampan en la ‘casa
de don Marcos, creyendo que esla mia, y sear-
ma lade Dioses Cristo!Se meten en las camas,
comen, bailan... Ay! Y cuando el'don Marcos
vé salir tanta gente de las viviendas de suca-
sa? Vamos, sino fuera perque no tengo ganas
de reir, pt‘gabﬂ una carcajada!

L]

LW

LA BODAT SAAT

TEH. (riendo.) Ja! J-’a' jalt Y‘*Eﬁﬂl‘ﬂ ps}r qué wenes'_
ihuyendd? s { n¥isHesl on suy

VAL ‘Friolera? Pﬂl‘{[llﬂ sa*berlur 6l hermamiﬂ de

| . que su bhermanita esta en mi casa, me pr eguns

" ta‘en'donde vivoyno se lo" qu:ern decir, ¢ irs
rilado mi suegro se'lo dice, "y todos' Sﬂ[ﬂﬂ ﬁe-

"'-ln’ls de mi’, ‘como’ alma que lleva el dmblﬂ Pive

' Ah!”Abi‘creo que vienen! /.

Tex. Qué hombre! No tengas cuu]adn 3 Mélelﬂ
-enelcuerpode guardm..~ yLeom

m No, no quiero campromelerta AR M&me[eré
en- ese cafe'de.la esquina, y alli,“si DIDE me

] ayuda discurriré un medm... & :

Tex."Suenan pasos!’ W9

Var. Adios! (dtaupﬂrcca.) {54 e

Ten. Péro. . échale un’ algu AE Oué casag pa-
san en este Madr:d {antra an :I nuﬂrpu de guar-

dia.) -
FSCE\A IV |
El Gmrwnu y ludos Ina du Iu bﬂdﬂ._

f‘nﬂ Omén uwﬁ‘ Cva s i b i :__.._. o fip
Hom. Espanal '

CEN. Que gente? : -

Hom. Paisanos, hombres y muaeres'

(Todos los de 1a boda entran por: Ta izquierda con pﬂra-
guas. Don Homohono trae su tisto; Simplicito d4 el bra-
z0 & Luisa. El sefior Tapia no tiene paraguas y se guare-
ce tan pronto bajo el uno, como bajo el otro; pero los

movimientos de Ius personages le delan siempre en des-
cubrierto.)

Lul. (mirando a su al rededor,) /Ay, pdpfi! . Y mi
-marido? :

Hun{ Y esverdad! Le hemos perdido otra vez!

Lui.'Es horroroso lo quée nie pasa! Pero, por qué
“ba despedido usled loscoches?

Hom. Porque ya me comian un ojo de 1a cara.

Us LoeaseNo, Pero, 4 qué hemos venido aqui?

Homn. Qué me Heve el dlablu 51 lir} Eé' Yo he se-
guido & Simplicito...

SiM. No €s verdad eso; nosolros’ somos lue que

| hemosseguido 4 usted.

Tap. Diga ush*d por qué me envu’} usted unn a
levantarme tan pronto?

Houm, Yaya usted & paseu' (furwm) Picaro \ a..
lienle!

Lor. El nos dijo que iba a su casa plaza del Pro-
greso . _

Sim Pues nosolros estﬂmns en una plaza..

Host, Ahora falta saber cudl es (al seror Tﬂpm
que se acoge a su paraguas.’ Usled que ha veni-

| do & Madrid mil veces, sabe si esta es la plaza

del Progreso?

TAP. Si senor; en este tlempﬂ hay muchos can-
grejos.

HomM. (da}andai'e bruscamente. )Surdu dEI demﬂnm!
“(estd junto'a la garita.) "

Cex (estornudando.) Halch! (Simplicito pega un
brinco asuslado ) L e |

Howm. Jesus Maria y José! Ah! un centinela! Se-

| for centinela, me hace usted el favor de de-
cirme cull es la plaza del Progreso?

Ce~. Siga usted su camino!

| Hom. Muchas gracias! Y 4 quién le preguntamos

ahora .. Esperad... {Hnma dunu casa: segundo

| término derecha,) =

Lci. Qué va usted 4 hacer, papﬁ‘? _ -

Hom. Dicen que. log madrﬂenus son muy. amab!es

para dar senas... e
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U~ nomsre. (en (rage de noche y con gorro, apars=
ce d la ventana ) Qué diablos quiere usted?

Hom. Me bace usted el favor de decirme en lltm-
de esta la plaza del Progreso?

Homsee. Y para eso llama “usted? Ahi va la res-g

puesta! (echa un jarro deagua y cierra. DowHo- |
mobono ewild el goipe, y el senor: Tapia que ““"l_

ii.82n paraguas la ‘rectbe en laicabeza. ) |

-~T¢P ‘ZapatetalEstoy'debajo de una ﬂdl’lﬂl.. 2

Howm. Ese por fuerza no es madrileio. |

'Sm (que se ha'subido sobre un guarda-canion al
fondo,"para leer el rotulo’ de la h::zs:r) Tio! tio!
estamos en fa pla..m del Progreso: Vea usted el
L rotuloll

Hou. Aleluya! Busquemﬂs elﬂumerus

Lui. Agquiestal.. -

Tovous. Entremos! enl:emu%‘ WA AN |

Hom. Si, pero no me ha dado la llme EI lunu de

mi }'erm'

Loi. Pues yo me sienlo, papa, pﬂrque no puedﬂ; _

ya conmigo.
SiM. En'ld casa bay lu.«: |
‘Hom. ¥ én'la habitadion de Valienle! Por t'uelz:ell-J
‘hiaentrado antes que nosolros ((llama con fuer-
“za.) Valiente! Yerrm mm".. (tﬂdns Ius de Iﬂ boda
Alaman tambien )" ' |
CE‘!E (al seiior Tapia. ) Se quierc usted ﬂallar‘? |
Tar! (con mucha' finura.) M ll{.‘:hdﬁ ﬂ[amds... ya mﬂl
limpiaré el lodo en entrando... |
HUM. (gritando.) Valienle! i |
Sis. Su yerno‘de usted se burla de- nnsnlrﬂs'
Loi. Esta visto que no quiere abrir, papa. ¢ |
Hou. 3i?!/ Pués a’'buscaral‘¢elador! |
I‘unﬂs bi 51 al celador! (se aiﬂjun un punn )

St 'rsrnm Va & a9 ine 55 O 'i|
' Lus mismas JGEE '

JﬂSH. (Heqan&'ﬂ por la calle de la derecha. 3 Bms
mio! Cuanta gente! ,

Hom. Su criado... aqm estd su Bl‘lﬂdﬂ' Ven aca,
Joselanayid w '

JDEE Calla! Son iﬂ’i ar:entes de rm aeuur’
“vistoustedes .=§l mi‘amo? " )

HDM tHas visto 4'mi picaro yprnn? -

JUSE Hace mas {le dos hﬁras que corro en su.
bﬂﬁﬂﬂ; 31 35840

'HDM Pues ' nos- pasaremﬂs sin él' Abrenns la
puerta!

Jose. Ni pensarlo siguieral.i Melo h.m pruhlbidn
porque esla abi todavia esa muger ' B

Topos. Una muger! »ins A i)

“Hom.i(eon'un grito salvage.) UHH muger”

Jose. Si sefor; la que‘esla’en muestra casa’ 'sin
sombrero, desde esta mafana... con un.

Hom. ( fu.ﬂru de si))'Bastal (echa d José Eu dﬂre-
cha.) Una querida en el dia de su buda;

Sim. ¥ sin sumblﬂml |

Howm. Una querida que:se qm[a el f: io en el hﬂ‘-
gar conyugall... Y nosotros todo el dia y toda
shlanoche cmrte*ndu como galgos; y con: el lies- g
"t al brazo!.. " (dando el ﬁﬂsm nt senor: Tﬂﬂtﬂ}

nilerpektaorpelnntl (Lxosas Y

AioL Pﬂ pAs. . papé. Yo vuy ':i pune:me mala 5@ |

Hox:.-Hijos:mios; echemas:una: maldicion s.nl;urr«a._‘1
ese inmundo gana pan y Vulvémﬂnus .:fia.érga‘ndal |

Tonos:Si; sily P loduosT (b 3 ;

Lm. Pero, papiﬂ Yo no puedu de_]ar mls alhajas
Yy mis: Pegﬂlus Mle'bolakizissre i siwold ¢

Han ..

| [Los mtsmns JEISE .{rﬂyendﬂ uarms efeciﬂs

) ¥

SOMBRERO

-HoM.: Esores muy razonable i {d José.) Bnéard-

mate alli arriba, y bﬁj&ﬂt)ﬁ lndu lu qua {gel lH'-
necea mi hija) v -

Jnsﬂ;. (dudando.) Pero, senor.... &/ o8

Hox. Encaramate, 64é arranco una: deins oTe-
]&S' (le'mele an la casa dnranhu pr:mw lérmmu.)

EGGENA ’1‘?]
TEEN
Los. masmns menns J usn de:puus Vnumrﬂ.

Luil Ay, papd, usted 'me ha sacrificado,..

‘Hom. Es verdad... Lo mismo que Abrabham{ Qué
quieres! Es p:nplelmm y por munu lu l]Uﬂ Lu
Lienes con lo gue él disfrula... -

%L ftiﬂﬂﬂ corriendo por la izquierda cumo {ueru _
“de sy muy t:nnsadu) Ah! Maldito hombre,
‘'maldito viejo! Pues 1o ‘me ha pescado en el
caf{, y viene corriendo lras de uu' Gracias . a

e 1¢ he Et}ﬂ‘ldﬂ las f.fu:.llas en Ia Lalle du 1o-

ledu :

Tobos. Aqul esLﬁ' - 7 ¥y

VaL. AbhTmi boda! (adon Homobono. }Sﬂegru mm,
quisiera usled lenerme 8 cueslas, un poquito?

flom. (rﬂﬂhuzandafe) Vaya uuted a que le lt—;n-
ga el gran turco! -

VaL. (poniendo eloido ) Silencio!,

Houm. No quiero, rabo de ‘sarten! ix

Vat. (tranquilo.) te hibia enganado,., i pm{u-

* do mis huellds. Senores lenemos aun duu: hi=

“nutos para evitar una huumuad mﬂlama?

Lti. Una matanza!

Hom. Es lo tnicoe que nos faltaba!

Var Ese chacal carnivoro viene ateslado hasla
ola coronilla de sables; .punales y pistelas.. y és
preciso salvar & esa muger!..

How ‘(con indignaeion. ) C.un qlm cunwene:: én lo
de la HIUUEI 5 ) | 0ANs ]
Lui. Yo me dwurcm‘ ) b e T o
Siat. Si, prima,-que’aqui Eslny YOl is vilf, .08ed
Val, {uturdidﬂ ) Pero, que tmne de Eslrauu?"’ )

hSLE?«iA Vli.

ys:-un.a
sambrererﬂ d,e Sﬂﬂﬂrﬂ._ o1 18 o

JOSE Aqm estan lus uachwauhes. (Ins gmna e:t
lierra.)q - ¥} F 10 ith
VaLr. Qué es Bsu‘? aol Ink v A aain
How. Esto:es: que nos vamos. []ﬂl‘ dnnda nunca
hubieramos venido ) B0l
Vat. Como!.. Los efﬂclm de mi Lunsa BAvA 7
Hox, Ya.no:lo; 6sh.w MH Ia llL-m con armaﬁ ¥ ba-
UdET{}EI ] d BE. f
VaL: L levnlse 4 mi mugﬂr..az U aniaiesio™ onad
Ev SerEn0: (pasa por junto. al sedior. Iﬂplﬂ;iy*ﬁﬂt}ﬂ
en su pregon. tan.granigrilo, que se asustd elisor=

._r_l_.. i J ‘_. L I.-l"

do.) Las doce hd[l {ladu y nubladﬂ’ y 9530 1ol
. Tar. Ave Mariato!ls no: r o1inebA .oa)
VavoLlevarse dsmi. muger, }’ :;’l lé',l‘E dt}{:‘a de la 'nu-

schel Demingunmodols s o0 oisidmon 1 4jsh

I

Hom. Me lmpmta U peptﬁn tu ﬂpﬂ*‘ilﬁiﬂn‘

VL. (procurando arrancar lasombrererd, dﬂlﬂ
se ha apoderado don Homobono. ) Hl puede US
led dejar eso! £

?

Hum. (resistiendo. ) Qu‘léres scﬁlﬂar *pmﬁrd' (dae
“sentado. ) Ah! \’Et‘ﬂtr mio, nf':l hdy*naﬂd dli-} lﬁ{hi-
EhﬂTl A Ay : EED UL 'l.'? Ak ﬂ“u"l.1 3L

(Al caerla parie haja de la sumbrerera que *bﬁnﬁéﬁﬂ el

3



- 8ombréro, sequeda entre sus
-de Valiente,) | )1 gongih
Tap. (alzando la sombrere

de pajade Italialoa oo o0 (b e
VL. (gritando:) Como!... Detalia? .- ... ..

Ckarfexamindndole.) Mi regalo de bodali.. .

Vav. (sacando el pedazo que contiene.) Veamos,
veamos! (tomando el sombrero y compardndole
con el pedazo d laluz del reberbero.) Es posible!
Andarle buscdndo’lodo el'dia. .y estdbaen mi
casa! (ahoydndose de alegria.) Ah! ah! ah! (gri-
tando, $altando y bailando de repente.) Viva lla-

4 & i
LA

ra.) ;O-IEFII! Un: sombrero

. hial'(lo mete en la sombrerera’)
Hox!'Mi yerno s¢ ha vuelto loco! _
VL. (haciendo las mismas demostraciones, y abra-!
~zando a todo el ‘'mundo.) 'Viva el senor Tapia!
. Viva don Homobono! Viva mi muger! Viva
oosimplicifolt 5oy AERERL T
Eu sgieno. Las doce han dado...
Vac. (abrazdndole.) Viva el sereno! &
Et SERENO. {rechazdndole con el chuzo.) Fuera el
__borracho... (con furia gritando.) Han dado y
.. nublado! (se entra perdigndose lavos.) e
Hom.’ (mientras que Valiente abraza locamente d
~todoel mundo ) No sera tuyo un sombrero tan
bonito!.(saca el sombrero y tapa la sombrerera.)
VaiL. (que no lo ha visto, pasando con locura por
. su brazo la cinta de la sombreréra.) Soy con us-
tedes... La éncajo el sombrero, la pongo a la
“puertay,.. Entramos al momento! {enlra como,
unt locoen la casa.) |

ESCENA' VI

~Los mismos, menos Varientg, El Caso ¥ 'SOLDADOS.

i
i L

R i ']

Hom. No.esperemos & ese perillan..; Vamonos,
Y Ya enconlraremos coches! (se alejan ydan
con la palrulla que ilega al fondo.) i

CiBo. Altv abi! Qué bacen ustedes aqui con esos
Nashinyiza sb sasil i YA

Ioum. Seiior Cabo, nos mudamos.

Ciso. Clandestinamente?

Hom, Permilame usted que le esplique...

Caso. Silencio! “ al senior Tapia.) No saben que
estan prohibidos los grupos?

Tar. Si, senor; el sombrero es recalo mio.

Capo: dHola! se quiereusted hacer el gracioso?

Hou. Senor Cabo, ese pobre hombre es... |

CaBo. A ver... (4 una senal dos soldados cogen por

< welieuello.d den Homobono ya Simplicito.)

Hom, Qué es esto? | -

- Sim. Ay! que me estrangulan!

Lui. Papa... sepa usted que es mi papé...

Sim. Por vinche del diablo! Somos forasteros.

Caso Forasleros 0 no, a la prevencion, 'y ya ha-
blaran con el oficial... CGEDR) TR

Howm. Pero; seior; qué atropello...

Lui. Qué croeldad! .

CaBo. Adentro, adentro con ellos! U
(Los meten en el cuerpo de guardia; Don Homobond

no deja el sombrero de paja. José que se escapaba, tam-

bien es metido dentro, y la patrulla entra con ellos.)
.o kh! lambien ese zanguango. (por José.)

 Jose, P,urn,:mil-ilar.... ol o
CaBo. Adenlro! |
Jose. Por vida de... (enfra.)
CaBo. (dando cop.el fusil al seiio
Tae. (huyendo y e

. Argandal. .

r Tapia ) Adentro.
ntrando asustado.) Si yo soyde

| Ama, Cielos! mi herma

‘CeNTINELA, después VaLIENTE, Ama

YaL. (saliendo dela casa con la sombrerer a, seg

SunanlikeBoBN: 2id7
‘manos; y la tapa éntre las p:

i pESGENA X,
Lis 9 el CapiraN
'NERON, ' Hg 6L Bleh O
Cex: Puesto que ‘1ay patrulla: ha entrado, voy a
~echar.un tragodla tabernade junto. '
(Durante lo que sigue, se quita-el: capote 'y lo cuelga
del fusil, penicndo el chacé sobre la bayoneta de mane-
ra que figura un, centinela que descansa.) G (114 ]
Ut~
4o de Amalia y Neron.) Venga usted, .venga
. usled, .senora; he dado .con ,el sombrero, y
gracias a él no muere usted hoy, porque su
hermanode usted lo sabe todo,y viene siguién-
dome; encasqueteselo usted y largo! (él tiene
la sombrerera; Amalia y Neron la abren, miran y
lanzanw un grito.) | . .

| Los pos. Ah!

Ama. Cielos!
Ner. Vacia! _ .
VaL (con la sombrerera enla mano y como loco.)
. Si-estaba aqui...aqui.., lo he visto con estos
-0jos! Ese viejo maldito, ese suegro condenado
- me lo‘ha escamoleado! (volviéndose.) En donde
esla? Endonde esta mi muger? En donde estan
mis parientes? - Vg | _
New, Eslamos salvados! El tenienle es amigo
mio. Vuelvo al momenlo. (entra en el cuerpo de
guardia.) |
MaR. (dentro.
greso?

&

) Con {IHE-ESlﬂ es la plaza del Pro-

no! Yo me vuelvo a su ca-

sa de usted. A - . ;

VaL. Ni que lo piense usted. Pues que, es negos
ciode volver 4 empezar?.

AmA. (en el mayor dolor.) Ya esta aqui!

VaL. (sopldndola en la garita.) Métase usted ahi.
(para si.) Y & esto se llama un dia de boda! -

| ESCENA X. _
AMALIA, oculta; VaLIENTE, DON Marcos,

Mag. (entra cojeandoun poco ) Hola! Se me
usted escapar! (dd una patada.). : : :

VL. Me adelanté para comprar. un cigarro...
abora esloy buscando... Tiene usted fosforos? |

Mar. Caballero, abra usted su.domicilio, y si-doy
con ella... - )

Vav. Entre usted cuando quiera; la
-abierta. . -

Mag. Abora serd ella! (entra.) |

Vat. (siguiéndole con la vista.) Qué lislima que
no bhaya unperro de presa! .

qﬁ-i#u
puerta esla

ESCEN A X1

VaLienTe, AMaLis, despues NEron en la ventana de]
cuerpo de guardia,

Ama. (saliendo de la garita.) Estoy muerta de
miedo! En donde me oculto? A doénde voy?
VaL. (perdiendo la razon.) Tranquilicese ‘usted,
senora; yo cspero que no dara con usted glli
arriba. (una ventana se abre en el cuerpo de
Nen. (en la ventana.) Pronto! pronto! Aqui esfi
el sombrero!- 0RO | £
Var Gloria in excelsis Deo!" El hermano es(a



TRAS DEL SOMERERO.

ahi... échelo usted! échelo usted (Neron tira el

sombrero que se queda enredado en el reberbero.)
Anai. Dios mio!

VaL San Rafael me valga!

(Salta con su paraguas para desenredarlo, pero no
puede. En cste momento se oye rodar por la escalera de
la casa de Valiente y gritar don Marcos.)

Mag. (dentro ) Mal rayo me parta!

AMa. El es! | ~

VL. (vivamente.) Agua va! |
(Echa el capote desoldado sobre las espildas de Ama-

lia, le pone el capuchon por la cabeza, y le da el fusil
yel chacé.)

Aplomo! Y si seacerca, bayonelazo que cante
el credo! L _
Ama. Pero va 4 ver el sombrero!

+SCENA XIIL.

AMALIA de centinela, VaLIENTE, poN Marcos, des-
pues NERON, Ullimamenic el CENTINELA,

(Valiente poniéndose delante de don Marcos y tapén-

dole con su paraguas para que no vea el sombrerode paja
que se balancea sobre su cabeza.)

Vai, Tenga usled cuidado, que se va usted &
mojar. i

Mar. Lucifer cargue con su escalera de usted sin
luz.

VaL. A las once se apaga el farol.

Mar. Déjeme usled... si no llueve... estd estre-
llado! (quiere mirar al cielo.) - -

VaL. (cubriendole con ¢l paraguas.) Es igual! Va
usted a mojarse.

Mag. Pero... voto va! Soy un imbécil!

Yar. Es verdad. |

- (Eleva muy alto el paraguas y salta para desenredar el
sombrero, y como tiene el brazo de don Marcos, con el
movimiento hace tambien saltar 4 este. Dos 6 tres veces

este juego.)

Maw. Usted la ha protegido en su fuga!

VaL Como es eso? Usted cree que yo...

Mag. Qué diablos tiene usted?

Vav. Padezco del baile de San Victor!

kMar, Voy a preguntar 4 eslte cenlinela...

Ams. (Virgende la O!) - _

YaL. (deteniéndole bruscamente.) Eso es una atro-
cidad! (ap. mirando d- Neron.) (Bravo! Esta
desenredando el sombrero!) No sabe usted
que esla probibido que hablen los centinelas?

Mar. (procurando desasirse.) Pero déjeme us-
I.Ed!-in '

VaL. No senor; que se va usted & mojar. (le cubre

mas que nunca y salta.)
Cen. (viniendo de la derecha Yy quedando estupefucto
al ver al centinela.) Ah! Olro en mi lugar!
AMa, Adelante, 0 le ensarto la bayonela!
Mag. (volviéndose de pronto.) Ah! esla voz!..
VaL. (poniéndole el paraguas por medio.) Es un
. proscriplo! .
Cen. (viendo el sombrero YQué es eso que cuelga?
Mar. (separando ¢l paraguas y alzando la cubeza.)
Qué es lo que cuelga? .
Var, Nada! (le mete el sombrero hasta la barba. En

este momento la cuerda estd cortada y cae el
sombrero del farol.)

- Mag. Que me ahogo!
CEN, (gritando ) A las armas! A las armas!
(Los soldados salen y algunos disparan al aire. Todos

los vecinos se asuman, unos con luz y otros sin ella. Du-~ |

rante esta confusion, Yaliente recoge el sombrero y se lo *

i
cale I

19

pone )& Amalia, y don Marcos logra sacarse el sombrero
SUuYO. -
Mar. Pero, seiiores, qué es esto?

(Amalia que se ha quitado los arreos militares y tiene

puesto el sombrero, dice & su hermano con los brazos
cruzados y con la mayor dignidad.)

Ama. Al fin logro dar con usted.
Man, \petrificado.) Mi hermana!
Ama. Le parece a usted arreglada su conducta?
Mag. (Tiene puesto el sombrero!)
Amy. Calavereando a las doce de la noche!
Mae. El sombrero...
Var. De paja... '
Aua. Y esperindole & usted desde esta mainana
en la casa de mi prima Carlota.
Maa. Eso no es verdad! |
Var. Vea usted que tiene el
dados.) No es verdad que
sombrero?
Los soLpapos. Tiene el sombrero!
Los vecizos. Tiene el sombrero!
VaL. A celebrar todos juntos (4 los aclores.)
en mi casa el matrimonio,
antes que vuelva el demonio
a mezclarse en mis asuntos,
porque, senores, espero, (al publico.)
S1 es que moleslia no causo,
que no me cueste un aplauso
lo que me cuesta el sombrero.,

sombrero! (d los sol-
la sefiora tiene el

FIN,

JUNTA DE CENSURA DE LOS TEATROS
DEL REINO.— Aprobada en sesion de 24 Je no-

viembre de 1851.—Juan Valero Yy Soto. = Es
copia del original censurado. ,
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